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Le Olimpiadi e le Paralimpiadi lanciano al mondo un messaggio
universale: si pudé competere con lealtd, rispettando gli altri e
cercando di superare i propri limiti, si possono accogliere le
diversita per arricchirsi di conoscenze e di esperienze, costruendo '; %
amicizia che si pud tradurre in cultura comune. Esprimonoun =~
efficace e coinvolgente messaggio di pace.

Le Olimpiadi sono storia. Storia antica, storia recente e storia di
oggi. Con I'edizione di Milano Cortina 2026 desideriamo proseguire
quel cammino che tanti, in ogni Continente, hanno percorso.
Vorremmo lasciare un segno di ospitalitd, di fraternitd, di simpatia,
che trasmetta il meglio delle qualita italiane.

Gli atleti che daranno vita alle gare saranno al centro delle
attenzioni di un pubblico vastissimo. Susciteranno passioni,
coinvolgimenti, ammirazione. Saranno richiamo e ispirazione per
i giovani, che ci auguriamo possano trarne motivi per avvicinarsi
allo sport o per impegnarvisi ancora di piu.

Lo sport & parte integrante dello sviluppo. Insegna anche a
comprendere la pari dignita degli esseri umani, 'assurdita di
ogni pretesa di superioritd, per ragioni etniche o religiose o di
condizione sociale.

Per questo le Olimpiadi e le Paralimpiadi sono motore di speranza
e abbiamo bisogno che questa torni a diffondersi e si traduca in
realta per superare le difficolta del nostro tempo.

L'ltalia avverte I'orgoglio di aver promosso, a Roma nel 1960, le
prime competizioni paralimpiche abbinate alle Olimpiadi.
Lintegrazione di chi si misura con un ostacolo supplementare
moltiplica le risorse per l'intera societd. Anche su questo piano
lo sport fornisce un importante contributo che trovera ulteriore
impulso dalle Paralimpiadi.

Auguri alle atlete e agli atleti, ai tecnici, agli staff di vivere
un’Olimpiade e una Paralimpiade che resti nella loro vita come
uno dei ricordi piu belli. Auguro anche che possano conoscere
meglio I'ltalia, la sua gente, la sua culturq, le sue bellezze naturali.

Sergio Mattarella
Presidente della Repubblica Italiana




The Olympics and Paralympics convey a universal message to the
world: it is possible to compete fairly, respecting others while trying
to exceed one’s limits. It is possible to welcome diversity, so as to
enrich one’s knowledge and experiences, forging friendships that
may result in a shared culture. The Games express a powerful and "
engaging message of peace.

The Olympic Games represent history. Ancient history, recent
history, contemporary history. With the Milano Cortina 2026 edition,
we wish to pursue the path that many people, in all continents,
have followed. Our wish is that our hospitality, fraternity and
warmth will leave a mark, expressing the best Italian qualities.

The athletes bringing these competitions to life will be in

the limelight, before the eyes of a huge audience, sparking
passion, involvement, admiration. They will attract and inspire
young people, giving them reasons, | hope, to engage in sport
more actively.

Sport is an integral part of human development. It teaches
how to comprehend the equal dignity of human beings and
the absurdity of all claims to superiority based on ethnicity,
religion or social status.

That is why the Olympics and Paralympics can fuel hope,
and we need that hope to spread again and become a reality,
to overcome the difficulties of our time.

Italy takes pride in having promoted the first Paralympic
competitions immediately after the 1960 Olympics, held in Rome.
Full integration of those who must face an additional hurdle
increases the resources of society as a whole. From this standpoint
too, sport provides an important contribution, and the Paralympics
will further drive this momentum.

Let me wish to the athletes, coaches and staff that these Olympic
and Paralympic Games may go down as one of the best memories
of your lives. | also hope that it will be an opportunity for you to
become more closely acquainted with Italy, its people, its culture
and its natural beauties.

Sergio Mattarella
President of the Italian Republic



Benvenute e benvenuti alla Cerimonia di apertura dei Giochi
Olimpici Invernali di Milano Cortina 2026!

Ammirare i migliori atleti degli sport invernali che si affrontano
sulla neve e sul ghiaccio ci ricorda come i Giochi Olimpici siano
molto piu di semplici gare: celebrano infatti il meglio dell’'umanita,
con atlete e atleti di ogni provenienza e cultura che vivono fianco a
fianco rispettandosi in quanto esseri umani. Questo messaggio di
pace e unitd € cid di cui il mondo diviso in cui viviamo ha bisogno,
oggi pit che mai.

Questo spirito Olimpico é espresso dal concetto di “Armonia”,

il tema principale della cerimonia di stasera. Arte, musica e
movimento. La nostra celebrazione di oggi € un tributo all'ltalia:
alla sua sconfinata creativitd, al calore del suo popolo e alla

sua passione per lo sport. In un contesto tipicamente italiano,
all'insegna della gioia e della convivialitd, per la prima volta nella
storia Olimpica la Cerimonia di apertura si svolge in pit luoghi:
Milano, Cortina e le sedi di gara diventano protagoniste di un
festeggiamento condiviso che incarna appieno il concetto di
“unita nella diversita”.

In questo modo, la Cerimonia di apertura evidenzia le qualita

che rendono unici questi Giochi. Atlete, atleti e appassionati
raggiungeranno luoghi in cui gli sport invernali fanno parte del
quotidiano, con sedi all'avanguardia che si stagliano su paesaggi
iconici, per rendere omaggio a localitd che vivono e respirano

lo sport. | Giochi Olimpici di Milano Cortina 2026 rappresentano
una novitd assoluta, dove la tradizione incontra I'innovazione, la
paritd di genere raggiunge nuovi traguardi e la passione & il cuore
pulsante di tutto.

Desidero rivolgere un ringraziamento sentito ai nostri ammirevoli
organizzatori italiani: dalle autoritd pubbliche, al Comitato
Organizzatore, a tutti coloro che hanno dato il loro contributo.
Con il vostro calore, la vostra creativita e la vostra visione state
mostrando al mondo il meglio dell'ltalia.

Grazie per far parte di questa storica celebrazione dello
spirito Olimpico.

Kirsty Coventry
Presidente del Comitato Olimpico Internazionale
Due volte campionessa Olimpica, nuoto



Welcome to the Opening Ceremony of the Olympic Winter
Games Milano Cortina 2026!

When the best winter sports athletes take to the snow and ice,
they remind us that the Olympic Games are so much more than
a competition. The Olympic Games are a celebration of the best
of humanity: athletes from every background and culture living
together side by side, respecting one another as fellow human
beings. This message of peace and unity is what our divided
world needs more than ever.

This Olympic spirit is reflected in “Armonia” — or “Harmony”

- the overarching theme of tonight’s ceremony. Through art,
music and movement, our celebration today is a tribute to
Italy’s boundless creativity, the warmth of its people and their
passion for sport. In this uniquely Italian expression of joy and
togetherness, and for the first time in Olympic history, the
Opening Ceremony unfolds across multiple locations, linking
Milan, Cortina and the competition venues in one shared
celebration — a living symbol of unity in diversity.

In this way, the Opening Ceremony highlights the qualities that
make these Games unique. They will take athletes and fans to
places where winter sport is part of daily life, showcasing world-
class venues against iconic landscapes and celebrating the
regions that live and breathe sport. Milano Cortina 2026 will be
a new kind of Winter Games: where tradition meets innovation,
gender equality reaches new heights, and passion will be the
heartbeat of it all.

To our gracious Italian hosts — the public authorities, the
Organising Committee and to everyone who has contributed
- thank you. With your warmth, creativity and vision, you are
showing the world the very best of Italy.

Thank you for being part of this historic celebration of
the Olympic spirit.

Kirsty Coventry
President of the International Olympic Committee
Double Olympic champion, swimming



E un grande orgoglio e una grande emozione dare il benvenuto,

a nome del team di Milano Cortina 2026, a tutti coloro che
parteciperanno insieme con noi ai Giochi Olimpici Invernali italiani.
Stasera & una grande festa, un‘occasione che unisce il meglio
della creativita del nostro paese alla celebrazione dello sport e dei
suoi valori. Non & un caso che la cerimonia sia intitolata “Armonia”
- un omaggio alla diversita dei nostri territori, uniti in questa
avventura Olimpica, e un auspicio non solo per questi Giochi, ma
per il futuro di tutte e tutti.

Milano Cortina 2026 € un’edizione pionieristica che apre ai
Giochi Invernali nuove prospettive. Un'Olimpiade dei territori,
che abbraccia 22 mila chilometri quadrati e che ha saputo
unire luoghi, persone e culture nel segno universale dello sport.
Da Milano a Cortina, dalla Valtellina alla Val di Fiemme, da
Antholz/Anterselva a Verona, i territori di Milano Cortina 2026
hanno confermato una ricchezza straordinaria per capacita
organizzativa e competenze.

Questi Giochi debbono essere fonte d’'orgoglio per I'ltalia intera.
Una manifestazione enormemente complessa dal punto di vista
logistico, che si svolge utilizzando impianti di livello mondiale, in
luoghi di incomparabile bellezza nel cuore della Alpi e dell’Europa,
dove gli sport invernali sono nati. Questa & la vera essenza di
Milano Cortina 2026. La sua assoluta unicita.

L'ltalia conferma la sua straordinaria tradizione Olimpica.

Dopo Cortina 1956, Roma 1960 e Torino 2006, la sacra fiamma

di Olimpia illumina ancora una volta le nostre cittd e le nostre
terre. Accogliamo in quest’edizione 2900 atlete e atleti da oltre

90 delegazioni, in un sostanziale equilibrio di genere. Migliaia

di tecnici e di rappresentati della famiglia Olimpica e delle
Federazioni internazionali. Milioni di spettatori, fisicamente presenti
alle competizioni o attraverso i media, che genereranno miliardi di
interazioni sui social network.

Il nostro € un abbraccio al mondo, in un momento in cui il mondo
ha un terribile bisogno dell‘abbraccio, inclusivo, solidale e unico
del mondo dello sport.

Giovanni Malago
Presidente del Comitato Organizzatore
dei Giochi Olimpici e Paralimpici Invernali di Milano Cortina 2026




It is with great pride and emotion that | welcome, on behalf of
the Milano Cortina 2026 team, all those who will join us at the
Italian Olympic Winter Games. Tonight is a grand event, an
occasion that brings together the best of our country’s creativity
with a celebration of sport and its values. It is no coincidence
that the ceremony is titled “Armonia”, or “Harmony” — a tribute to
the diversity of our territories, united in this Olympic adventure,
and a hope not only for these Games, but for the future of all.

Milano Cortina 2026 is a pioneering edition that opens up new
perspectives for the Winter Games. An edition for and by the
territories, spread across 22,000 square kilometres and uniting
places, people, and cultures under the universal banner of sport.
From Milano to Cortina, from Valtellina to Val di Fiemme, and
from Antholz/Anterselva to Verona, the territories involved in
Milano Cortina 2026 have demonstrated an extraordinary wealth
of organisational skills and expertise.

These Games should be a source of pride for all of Italy. This is
an enormously complex event from a logistical point of view,
taking place in world-class facilities in places of incomparable
beauty in the heart of the Alps and Europe, where winter sports
were born. This is the true essence of Milano Cortina 2026. Its
absolute uniqueness.

Italy reaffirms its remarkable Olympic tradition. Following
Cortina 1956, Roma 1960, and Torino 2006, the sacred flame

of Olympia illuminates once again our cities and lands. We
welcome 2,900 athletes from over 90 delegations to this edition,
with a substantial gender balance. Thousands of technicians
and representatives from the Olympic family and International
Federations. Millions of spectators, either physically present at
the competitions or watching from home, who will generate
billions of interactions on social networks.

Milano Cortina 2026 embraces the world, in a moment when it
desperately needs the unifying, inclusive, and unique embrace
of the world of sport.

Giovanni Malago
President of the Organising Committee for the
Olympic and Paralympic Winter Games Milano Cortina 2026




Giuseppe Sala
Sindaco di Milano
Mayor of Milano

Le luci dei Giochi Olimpici e Paralimpici Invernali
che si accendono su Milano e su Cortina
illuminano l'inizio di una fantastica avventura
per migliaia di atleti e di appassionati. Sono
perd anche l'occasione per tutte le milanesi e

i milanesi di offrire al mondo un messaggio di
positivitd, di amicizia e di pace di cui oggi tutti
abbiamo bisogno pit che mai.

The lights of the Olympic and Paralympic Winter
Games illuminating Milano and Cortina mark
the start of a fantastic adventure for thousands
of athletes and fans. However, they are also an
opportunity for all Milanese to offer the world a
message of positivity, friendship, and peace -
something we all need more than ever today.

Gianluca Lorenzi
Sindaco di Cortina d’Ampezzo
Mayor of Cortina d’Ampezzo

A settant’anni da Cortina 1956, la nostra
comunita torna a vivere I'emozione dei Giochi
con lo stesso orgoglio e lo sguardo rivolto al
futuro. Milano Cortina 2026 unisce memoria e
innovazione, portando al mondo i valori dello
sport, dell'incontro e della bellezza delle nostre
montagne.

Seventy years after Cortina 1956, our community
is once again experiencing the excitement

of the Games, with the same pride and a
forward-looking perspective. Milano Cortina
2026 combines memory and innovation,
bringing the values of sport, togetherness,

and the beauty of our mountains to the world.



Attilio Fontana
Presidente della Regione Lombardia
President of the Lombardia Region

E un grande piacere per la Lombardia celebrare
I'inizio dei Giochi Olimpici Invernali di Milano
Cortina 2026 con un evento che mette in luce

il talento, la passione e 'unione fra popoli e
culture sotto il segno dello sport. Sono certo che
questi Giochi, organizzati con il coinvolgimento
dei territori e ispirati alla sostenibilitd, saranno
un‘esperienza indimenticabile per tutti!

It is a great pleasure for Lombardia to celebrate
the opening the Olympic Winter Games Milano
Cortina 2026 with an event that showcases
talent, passion, and the unity of peoples and
cultures through sport. | am confident that
these Games, organised with local involvement
and inspired by sustainability, will be an
unforgettable experience for everyone!

Alberto Stefani
Presidente della Regione del Veneto
President of the Veneto Region

1956-2026: settant’anni dopo, il Veneto riaccende
il sogno Olimpico in un abbraccio universale

che unisce I'eleganza della Regina delle Dolomiti
alla citta scaligera, scrivendo una nuova,
gloriosa pagina di storia ed ereditd per le nuove
generazioni. Siamo pronti a stupire il mondo
intero.

1956-2026: seventy years later, Veneto rekindles
the Olympic dream in a universal embrace
that unites the elegance of the Queen of the
Dolomites with the city of Verona, writing a new,
glorious chapter in history and a legacy for
future generations. We are ready to amaze the
whole world.



Maurizio Fugatti
Presidente della Provincia autonoma di Trento
President of the Autonomous Province of Trento

I Giochi Olimpici di Milano Cortina 2026
rappresentano per il Trentino un traguardo e,
al contempo, un‘eredita duratura per il nostro
territorio. La passione per lo sport e 'impegno
nel volontariato che ci contraddistinguono
costituiranno il valore aggiunto per garantire
un‘accoglienza d’eccellenza agli atleti e ai
visitatori da tutto il mondo.

The Olympic Winter Games Milano Cortina 2026
represent a significant milestone for Trentino
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e time, a lasting legacy for our
ssion for sport and commitment

Arno Kompatscher

Landeshauptmann der Autonomen Provinz
Bozen - Sudtirol

Presidente della Provincia autonoma

di Bolzano - Alto Adige

President of the Autonomous Province

of Bozen/Bolzano - South Tyrol

L'Alto Adige/Sudtirol & orgoglioso di accogliere il
mondo ad Antholz/Anterselva. Come regione nel
cuore dell’Europa che € modello di convivenza
tra tre culture, uniamo oggi lo spirito Olimpico a
una diversita vissuta quotidianamente. La nostra
autonomia dimostra come il senso di comunita
sappia superare i confini, nello sport cosi

come nella vita. Che questo entusiasmo possa
risplendere ben oltre la durata dei Giochi!

Wir wanschen gute Spiele!

South Tyrol is proud to welcome the world to
Antholz/Anterselva. As a region in the heart of
Europe, exemplifying coexistence between three
cultures, we now combine the Olympic spirit with
the diversity we experience daily. Our autonomy
demonstrates how a sense of community can
transcend boundaries, both in sport and in life.
May this enthusiasm continue to shine long
after the Games are over!

Wir wiinschen gute Spiele!



ARMONIA

La Cerimonia di Milano Cortina 2026 € un omaggio all’ltalia, alla
sua cultura e creativitd, alla sua bellezza e fantasia. Ma & anche,

e soprattutto, un messaggio universale di pace e dialogo, un
invito per tutti a immaginare un futuro in cui le differenze non
dividono, ma costruiscono: “Armonia” € il suo titolo. Armonia non
€ una semplice Cerimonia, € un nuovo modo di immaginarla.

Per la prima volta nella storia, due cittd - Milano e Cortina -
diventano un palcoscenico unico, una trama di luoghi diversi che -

respira come un solo corpo.

Armonia € la capacitda di far convivere elementi differenti, -
metterli insieme: Milano e Corting, cittd e montagna, uomo e
natura, Armonia non & il compromesso tra poli opposti, maiil i
loro dialogo, presupposto necessario per immaginare un futuro Tl
migliore.

Armonia € il principio che ha guidato ogni scelta drtisticddi

questa Cerimonia. Non € un tema, ma un modo di guardqre il
mondo: valori, culture, persone, che si uniscono senza perdere Iq__
propria identitd, creandone una universale. Per trqdurre queStG
visione in un gesto concreto, abbiamo riunito unq squadro
di creative e creativi italiani di straordinario tqlento reglstl
coreografi, artisti, tecnici, scenografi, musicisti e creqtlv' Qhe;
insieme, hanno dqto forma a una Cerlmonlq capuce dl_pQﬂClJF_

cherriflette la ricchezza del nostro Paese e Iq sua vocazm)
costruire bellezza. : e

Cerimonia costrmsce un ritmo. che si trova solo neil’unld
dlfferenze Eil mondo che si muove in plu puntl, ma pam 1‘4; «rh)g

IT’s ARMONIA - IT’s ym ibel i

MARCO BALICH
Creative Director
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ARMONIA

The Milano Cortina 2026 Olympic Opening Ceremony is a tribute
to Italy, its culture and creativity, its beauty and imagination.

But it is also, and above all, a universal message of peace and
dialogue, an invitation for everyone to envisage a future in which
differences do not divide, but build something greater than

the sum of their parts: that is why we have called it “Harmony”,
or "Armonia”, as we would say in Italy. Armonia is not just a
ceremony, it is a new way of imagining it. For the first time in
Olympic history, two cities — Milano and Cortina — become a
single stage, telling the story of different places whose hearts. " P :
beat as one. ]

Armonia is the ability to bring different elements fogether, to unite
them: Milano and Cortina, city and mountain, humanity gk
nature. Armonia is not a compromise between opposing: -fdr'cés
but a dialogue between them - a necessary foundatlon for
imagining a better future. “yray

“5-;-? : 1y
A

T

country: every element, gesture and lmage of thls r‘r{# :
builds a rhythm that is found only in the. union Q cfrﬁf em’@ﬁ%” We
celebrate a world that moves in many dlrectlons btj 's{p‘é the
same language, and the power of sport to _brm tgg : ]
is distant, making it flow as a single, contlnuoué streary
evening be the beglnnlng of an Olymplc Gamés ;é‘d_'_non full
of joy and sport. : T ok

IT's ARMONIA - IT's y(rw- V/be/ ' MARCO BALICH

Creative Director

B o2
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In ARMONIA lo spazio scenico non €& solo un
luogo, ma un principio narrativo. Il cuore visivo
della Cerimonia é il cerchio: forma originaria,
simbolo universale di continuitd, equilibrio,
ritorno. A Milano San Siro Olympic Stadium
diventa un orizzonte scenico aperto; negli

altri presidi i cerchi si trasformano in punti
luminosi di un‘unica costellazione Olimpica,
generando insieme un racconto simultaneo e
sincronizzato, una coreografia che raccoglie
cittd e montagne in un unico grande
abbraccio.

In ARMONIA, the scenic space is not merely a
place but a narrative principle. The visual heart
of the Ceremony is the circle: an elemental
form, a universal symbol of continuity,

balance and return. In Milano San Siro
Olympic Stadium it becomes an open scenic
horizon,; across the other territories the circles
transform into luminous points of a single
Olympic constellation. Together, they create

a simultaneous, synchronized narrative: a
territorial choreography that gathers cities and
mountains into one great embrace.




VIDEO COUNTDOWN

BENVENUTI IN ITALIA
| TALY

WELCOME TO

La Cerimonia si apre con un video,
un racconto per immagini e suoni
che restituisce I'essenza dell’ltalia e
dell’Armonia che la abita.

E un’ltalia illuminata dal sole, accarezzata
dalla neve, autentica e imperfetta, capace
di trasformare la semplicita in linguaggio
e la vita di ogni giorno in Armonia.

The Ceremony opens with a video, a
visual and sound narration capturing
the essence of Italy and the Armonia it
inhabits.

A country bathed in sunlight, dusted
with snow — authentic and imperfect

— capable of turning simplicity into
language, and everyday life into Armonia.

i yg
!
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ARMONIA ITALIANA:

BELLEZZA o, I A

ITALIAN ARMONIA:
BEAUTY

San Siro si trasforma in un museo vivente:
in un gioco di luce e movimento, la
materia si anima e la scultura diventa
danza per celebrare la grazia eterna
dell'arte italiana.

Un omaggio al neoclassicismo di Canova,
all’eleganza di Amore e Psiche e alla
grandezza del Teatro alla Scala, simboli
di un‘estetica che attraversa i secoli e
continua a ispirare il mondo.




//San Siro transforms into a living museum:

~in a dance of light and movement,
“sculptures come to life to celebrate the
‘eternal grace of Italian art.

An homage to Antonio Canova, the
leading Italian Neoclassical sculptor, to the
elegance of Cupid e Psyche, and to the
grandeur of Teatro alla Scala — symbols
of an aesthetic that transcends centuries
and continues to inspire the world.

Creative Director Marco Balich Set Designer Paolo Fantin
Director Damiano Michieletto Costume Designer Massimo Cantini Parrini
Choreographers Riva & Repele Music Director Andrea Farri



(3
ARMONIA ITALIANA:
FANTASIA

ITALIAN ARMONIA: |
FANTASIA |

Apre il segmento una direttrice
d’orchestra che, ispirata dai tre grandi
maestri della lirica italiana — Verdi, Puccini
e Rossini — da inizio alla Sinfonia della
Fantasiaq, interpretata da un gruppo di
Note danzanti.

Una cascata di colore invade il palco

trasformandolo in un caleidoscopio di -
immagini e suggestioni. La creativita S
italiaona prende formain una sfilatadi-

icone: dalle grandi invenzioni alla cucing, -
dall'architettura alla moda finoallo
spettacolo, con un tributo a una delle sue:
protagoniste, Raffaella Carra - attrice, -
cantante, ballerina e presentatrice che
ha rivoluzionato il linguaggio dello show
business nel nostro paese.-

Un'ltalia che sia
~ colore, trovando
~ Fantasialaforr




A\ —

%

-
o — _——

The segment opens with an orchestra
conductor who, inspired by the three great
masters of Italian opera — Verdi, Puccini
and Rossini — launches into a Symphony
of Fantasia, performed by a group

of dancing notes.

Colour floods the stage, turning it into a
kaleidoscope of images. Italian creativity
is showcased through a parade of icons
— from great inventions to cuisine, from
architecture to fashion and design, and
finally to entertainment — with a tribute
to one of its protagonists: Raffaella Carra,
a singer, actress, dancer and presenter
who revolutionised the language of show
business in Italy.

Italy lights up with music and colour, its
boundless imagination the most brilliant
expression of Armonia.

L)

(§
Creative Director Marco Balich Set Designer Paolo Fantin
Director Damiano Michieletto Costume Designer Massimo Cantini Parrini
Choreographers Fattoria Music Director Andrea Farri

Vittadini with Nikos Lagousakos
and Tamara Catharino



PROTOCOLLO DIFFUSO
WIDESPREAD PROTOCOL

BANDIERA ITALIANA
E INNO NAZIONALE

ITALIAN FLAG AND
NATIONAL ANTHEM

Nella tribuna d’‘onore prendono posto
il Presidente della Repubblica Italiana,
Sergio Mattarella e Kirsty Coventry,
Presidente del Comitato Olimpico
Internazionale.

San Siro si accende nelle tinte del
Tricolore, evocato come simbolo vivente
attraverso le creazioni di Giorgio Armani.
La portabandiera di Milano, figura legata
all’'universo della moda che incarna lo
spirito creativo e internazionale della cittd,
porta la bandiera italiana fino al pailco
protocollare, dove la consegna al corpo
dei Corazzieri. In simultaneaq, a Cortina,

un portabandiera espressione della
tradizione sportiva affida il vessillo italiano
al corpo dei Carabinieri. 'lnno Nazionale
risuona in simultanea nelle due citta
ospitanti.

E un momento di riconoscimento
collettivo, e insieme un omaggio alla
moda italiana a all’'eleganza senza tempo
di uno dei suoi protagonisti piu celebrati.




he President of the Italian Republic,
Sergio Mattarella, and the President
of the International Olympic Committee,
Kirsty Coventry, take their seats in the
Presidential Box.

San Siro lights up in the colours of the
Italian flag, evoked as a living symbol
through the creations of Giorgio Armani.

\ The flagbearer of Milano, a figure linked
to the world of fashion and embodying
' the city’s creative and international spirit,
{ carries the Italian flag to the stage, where
' it is handed over to the Corazzieri, the

Italian President’s Guard of Honour. At the
same time, in Cortina, four flagbearers

A representing sporting tradition hands the

Italian flag to the Carabinieri, Italy’s
Gendarmerie. The National Anthem is
played simultaneously in both host cities.

It is a moment of collective recognition,
and at the same time a tribute to Italian
fashion and the timeless elegance of one
of its most celebrated protagonists.

Creative Director Marco Balich
Director Lida Castelli Costume Designer Giorgio Armani
Mass Choreographer Dimitra Kritikidi Music Director Andrea Farri
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La cittd e la montagna si guardano, si
oppongono, si cercano: due mondi diversi
che, alla fine, trovano un ritmo comune.

Il segmento racconta I'incontro tra le
due citta ospitanti di questi Giochi — sulle
note di un violino e le parole de “L'Infinito”
di Giacomo Leopardi, I'azione scenica

si fa metafora del nostro tempo: la citta

e la montagna, 'uomo e la natura, la
modernitd e l'ancestrale sono chiamati

a dialogare per costruire un nuovo
equilibrio.

21

Milano si congiunge a Cortina e la
Cerimonia diffusa diventa cosi il racconto
di una promessa: solo dall'incontro tra
mondi differenti pud nascere 'Armonia
che unisce popoli, territori e generazioni.



The city and the mountain observe each
other, oppose each other, seek each other
out: two distinct worlds finding a common
rhythm. This segment tells the story of the
two host cities of these Games meeting

— to the sound of a violin and a voice
reciting “L'Infinito” by Giacomo Leopardi,
the stage action becomes a metaphor

of our time: city and mountain, humanity
and nature, the urban and the ancient
engage in dialogue to create a new
balance.

Milano connects with Cortina, and the
Ceremony thus turns into the story of a
promise: only through the encounter of
different worlds can the Armonia that
unites peoples, territories, and generations

be born.
Creative Director Marco Balich Set Designer Paolo Fantin
Directors Simone Ferrari Costume Designer Massimo
& Lulu Helbaek Cantini Parrini

Coreographer Adriano Bolognino  Music Director Andrea Farri
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PARATA
DEGLI ATLETI

PARADE
OF ATHLETES

Per la prima volta nella storia dei Giochi
Olimpici, la parata degli atleti si svolge

in forma diffusa, abbracciando i territori
delle competizioni: Milano, Livigno,
Predazzo e Cortina. Quattro luoghi, un solo
ritmo, un’unica visione. Gli atleti sfilano nei
siti piu vicini ai luoghi in cui gareggeranno,
trasformando la geografia dei Giochi in un
grande palcoscenico condiviso.

La parata diffusa diventa cosi espressione
dell’Armonia globale: un cuore che batte
simultaneamente in pit luoghi, segno di
un mondo capace di condividere lo stesso
tempo, lo stesso respiro. Un gesto di unita
che trasforma la distanza in connéSs:i'onew
e lo sport in linguaggio universale.

e

Come da protocollo, si apre con la Greciq,
per onorare il luogo d'origine delle
Olimpiadi,

e si conclude con I'ltalia, Paese ospitante.
Ogni squadra & guidata a Milano da un
portacartello unico, che fonde eleganza

e suggestioni del mondo invernale in una
crasi visiva tra design e natura.

Ciascuna delegazione schiera due
portabandiera, una donna e un uomo,
a promuovere I'uguaglianza di genere.
In via eccezionale, la nazione ospitante,
ne nomina quattro: due a Milano e due
a Cortina.




For the first time in Olympic history, the
Parade of Athletes takes place in different
venues simultaneously, embracing the
competition territories — Milano, Livigno,
Predazzo and Cortina. Four locations, one
. rhythm, one vision. Athletes parade in the
__sites closest to where they will compete,
~ transforming the geography of the Games
into a single, shared stage.

The widespread parade thus becomes

taphor for global Armonia: a heart
imultaneously across multiple
‘a world capable of sharing the
16, the same spirit. A gesture of

unity that turns distance into connection,
and sport into a universal language.

As per protocol, the parade opens with
Greece, to honour the birthplace of the
Olympics, and closes with Italy, the host
nation. Each team is led in Milano by a
unique placardbearer, whose outfit blends
elegance and the allure of the winter
world into a visual synthesis of design and
nature.

Each delegation chooses two flagbearers,
one female and one male, to achieve
gender equality, with the host nation Italy
exceptionally nominating four (two in
Milano and two and Cortina).

Creative Director Marco Balich
Director Lida Castelli

Mass Choreographers Dimitra
Kritikidi, Tamara Catharino

- Set Designer Paolo Fantin
Placard-Bearer Costume
Designer Remo Ruffini
Music Director Mace
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VIAGGIO
NEL TEMPO

TIME
TRAVEL

| DI
LI

OLIMPIADI

100 ANN
INVERNA IN MUSICAL
Un racconto per immagini ripercorre 100
anni di Olimpiadi invernali, trasformando
la memoria sportiva in esperienza visiva.
Dalla prima edizione di Chamonix 1924
alla storica Cortina 1956, passando per
Torino 2006 fino ai giorni nostri: un secolo
di emozioni, atleti e conquiste che hanno

reso grande la storia dei Giochi.

25

A seguire, la memoria si trasforma in un
musical: dagli anni del venti del secolo
scorso fino a oggi, volti, stili e atmosfere
si alternano in un gioco di continuitd. Un
omaggio alla tradizione Olimpica e alla
sua capacita di attraversare il tempo,
custodendo I'energia del passato e
proiettandola verso il futuro.

Lo Spirito Olimpico si rivela cosi nella sua
forma piu pura: un intreccio di memoria e
rinnovamento, di emozione collettiva e
Armonia universale.




~ “The story of one hundred years of Olympic
- Winter Games is told through images,
. turning sporting memory into a visual
- experience: from Chamonix 1924 to the
historic Cortina 1956 and Torino 2006, up
to the present day. A century of emotions,
- athletes, and achievements that have

i - shaped Olympic history.

- Then, memory transforms into a musical:

i '_ .-'_'-from the 1920s to the 2020s, faces, styles
.. and moods intertwine in a seamless
. dialogue.

Creative Director Marco Balich
Directors Simone Ferrari
& Lulu Helbaek

Choreographer/Beatrice Alessi
Set Designer Pdolo Fantin

The scene is an homage to Olympic
tradition and its power to transcend time,
preserving the energy of the past and
projecting it into the future. The Olympic
Spirit reveals itself in its purest form —

a tapestry of memory and renewal, of
shared emotion and universal Armonia.
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Costume Designer Massimo
Cantini Parrini
Music Director Andrea Farri
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| GESTI
ITALIANI

I TALIAN
GESTURES

In dialogo con i gesti italiani raccontati da
_ Bruno Munari, una delle figure piu influenti
: Z,della culturq VISIVG |toI|qna del Novecento,

Creative Director Marco Balich
Director Damiano Michieletto

The scene pays homage to Bruno Munari,
one of the most influential figures in
Italy’s 20th Century visual culture, and his
depiction of Italian gestures, combining
tradition with a subtle irony and
highlighting the expressive liveliness that
defines our way of communicating.



DISCORSI UFFICIALI
E DICHIARAZIONE DI
PERTURA DEI GIOCHI

FFICIAL SPEECHES
ND OPENING

OF THE GAMES

A
O
A

| discorsi del Presidente del Comitato Q) J
Organizzatore dei Giochi Olimpici e -
Paralimpici Invernali di Milano Cortina
2026, Giovanni Malago, e della Presidente
del Comitato Olimpico Internazionale,
Kirsty Coventry, accolgono atlete, atleti

e pubblico con un messaggio di unita e
fratellanza. Sul palco, le bandiere delle )
delegazioni partecipanti circondano ‘
il podio protocollare dove, al centro,
sventola la bandiera Olimpica, affiancata
da quella italiana e Greca. Dalla tribuna
d'onore, il Presidente della Repubblica
Italiana, Sergio Mattarella, dichiara
ufficialmente aperti i Giochi Olimpici
Invernali di Milano Cortina 2026.

The speeches by the President of the
Organising Committee for the Olympic
and Paralympic Winter Games Milano
Cortina 2026, Giovanni Malago, and by
the Presidentof the International Olympic
Committee, Kirsty Coventry, welcome the
athletes and the public with a message
of unity and fraternity. On stage, the flags
of the participating delegations surround
the podium, with the Olympic flag flying
at the centre, flanked by the Italian and
Greek flags. From the Presidential Box, the
President of the Italian Republic, Sergio
Mattarella, officially declares the Olympic
Winter Games Milano Cortina 2026 open.
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IL VIAGGIO
DELLA FIAMMA

THE TORCH
RELAY

I 26 novembre 2025 la tradizionale
cerimonia di accensione della Fiamma
a Olimpia ha dato inizio a un viaggio di
12.000 chilometri, che ha toccato tutte
le venti regioni d'ltalia e sessanta siti _.
Patrimonio dell’lUmanitd, per raggiungere -
infine Milano e Cortina per la Cerimonia di :
Apertura. La staffetta allinterno dello
stadio, accompagnata da una delle piu
celebri arie liriche del nostro Paese, &
affidata a un gruppo di sportivi italiani che
conduce la Fiamma nuovamente verso
I'esterno. Da i, il suo percorso prosegue
attraverso le strade di Milano e Cortinag,
accompagnando simbolicamente l'inizio
di una nuova storia Olimpica.

On 26 November 2025, the traditional
Flame lighting ceremony in Olympia
marked the start of a 12,000-kilometre
journey through all twenty regions of Italy
and sixty World Heritage sites, ultimately
arriving in Milano and Cortina for the
Opening Ceremony. The relay inside the
stadium, accompanied by one of the
most celebrated operatic arias of our
country, is carried by a group of Italian
athletes, who lead the Flame back outside.
The Flame will continue to shine as it
travels through the streets of Milano

and Cortina, symbolically marking the
beginning of a new Olympic story.

Creative Director Marco Balich
Director Lida Castelli

Olympic Torch Design Carlo Ratti
Music Director Andrea Farri
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LA COLOMBA DELLA PACE
THE DOVE OF PEACE

La Tregua Olimpica é il principio che
incornicia ogni edizione dei Giochi,
creando lo spazio simbolico in cui il
mondo & chiamato a sospendere i
conflitti. E allinterno di questo quadro
che il messaggio di Armonia trova la sua
necessitd piu profonda.

| versi della poesia “Promemoria” di Gianni
Rodari - scrittore, poeta e pedagogista

- aprono a una riflessione semplice e
potente sul rifiuto della guerra.

Un ambasciatore di Pace prende la parola
mandando un messaggio di speranza
che attraversa confini e generazioni.

The Olympic Truce is the principle that
underpins every edition of the Games,
creating a symbolic space in which

the world is called upon to suspend
conflicts. It is within this framework that
the message of Armonia finds its deepest
meaning.

The verses of “Promemoria”, a poem by
writer, poet and educator Gianni Rodari,
inspire a simple and powerful reflection
on the rejection of war. An ambassador of
peace takes the floor, sharing a message
of hope that transcends borders and
generations.

Creative Director Marco Balich Set Designer Paolo Fantin
Directors Lulu Helbaek & Simone Ferrari Costume\Designer Massimo Cantml Parrini
Choreographer Macia Del Prete Music Director Andrea Farri
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PROTOCOLLO DIFFUSO
WIDESPREAD PROTOCOL

BANDIERA OLIMPICA E

INNO

OLYMPIC FLAG AND ANTHEM

La bandiera Olimpica entra in scena:

a Milano & accompagnata da attivisti
impegnati nella promozione della Pace,
mentre a Cortina é affidata a due figure
simbolo dello sport. L'Inno Olimpico
risuona simultaneamente nelle due sedi,
interpretato a San Siro da una soprano
accompagnata dal Coro di Voci Bianche
del Teatro alla Scalq, in un gesto che
unisce luoghi e generazioni sotto

lo stesso spirito.

Milano Flagbearers Tadatoshi
Akiba, Rebeca Andrade,
Maryam Bukar Hassan,
Filippo Grandi, Nicolo Govoni,
Eliud Kipchoge, Cindy
Ngambaq, Pita Taufatofua

GIURAMENTI
OFFICIAL OATHS

A Corting, il Giuramento Olimpico &
pronunciato da due atleti, due giudici

di gara e due allenatori — nel segno della
paritd di genere — che siimpegnano

a vivere la competizione con correttezza,
a rispettare le regole e a rappresentare
con integritd lo spirito Olimpico.

Creative Director Marco Balich
Director Lida Castelli

Mass Choreographers Dimitra
Kritikidi, Tamara Catharino
Music Director Andrea Farri

UFFICIAL

OATH TAKERS
Athletes Stefania Costantini,
Dominik Fischnaller

The Olympic flag makes its entrance: -
in Milano, it is accompanied by peace-
promoting activists, while in Cortina it is
entrusted to a to a pair of symbolic figures .
from the world of sport. The Olympic
Anthem resounds simultaneously at
both venues, performed at San Siro by

a soprano accompanied by the Teatro
alla Scala Children’s Choir, in a moment
unifying places and generations within
the same spirit. -

Cortina Flagbearers Franco
Nones, Martina Valcepina

Choir Voci Bianche
del Teatro alla Scala

In Cortina, the Olympic Oath is taken by:
two athletes, two judges and two Coaches .
— achieving gender parity — who commlt
to competing fairly, respecting the rules,
and embodying the Olympic sp/rlt Wfth
integrity.

Coaches Elisabetta:
Maurizio Marchetto



ONIA
FUTURO

ONIA
THE FUTURE
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Una bambina gioca con un modello

del sistema solare e riflette su una
responsabilitd condivisa: prendersi cura
del pianeta. Le sue parole accompagnano
Iarrivo di una figura che porta con sé I'eco
delle stelle: un sole luminoso accende il
firmamento, mentre costellazioni umane
trasformano il palco in una galassia in
movimento.

Creative Director Marco Balich
Directors Lulu Helbaek

& Simone Ferrari
Choreographer Beatrice Alessi
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A child plays with a model of a Solar
System and reflects on a shared
responsibility: caring for our planet. Her
words accompany the arrival of a figure
who carries with her the echo of the stars:
a luminous Sun ignites the cosmos, as
human constellations transform the stage
into a galaxy in motion.

Mass Choreographer Dimitra Kritikidi
Costume Designer Massimo Cantini Parrini
Music Director and Composer Roberto Cacciapaglia



(

)

“Il sole ha cinque miliardi di anni, e si valuta
che resterad invariato - cioé irraggera la
stessa quantita di energia - per circa

altri cinque miliardi di anni, e quindi

la terra potra ospitare la vita, se non ci
distruggiamo prima, per altri cinque miliardi
di anni.”

“The sun is five billion years old, and it is
estimated that it will remain unchanged —
meaning it will emit the same amount of
energy — for about another five billion years.
Therefore, the earth will be able to support life
for another five billion years, unless we destroy
ourselves first.”

Margherita Hack

Margherita Hack é stata una delle pit Margherita Hack was one of Italy’s leading
grandi astrofisiche italiane, pioniera della astrophysicists, a pioneer of science
divulgazione scientifica e voce libera del communication and an outspoken
pensiero razionale. Ha dedicato la sua advocate of rational thought. She devoted
vita allo studio delle stelle e alla diffusione her life to studying the stars and sharing
della conoscenza come atto civile. knowledge as a civic responsibility.




PROTOCOLLO DIFFUSO-
WIDESPREAD PROTOCOL

OLYMPIC

_FL
AND LIGHTI

ZJ>

A Milano e a Corting, in simultanea

e per la prima volta nella storia delle
Olimpiadi Invernali, la Flamma viaggia

di mano in mano per raggiungere due
bracieri, uno per ciascuna cittad ospitante.
Gli ultimi tedofori li accendono nello
stesso istante, due soli gemelli in costante
dialogo. La loro forma rende omaggio al
genio di Leonardo da Vinci e ai suoi Nodi.
Sono bracieri dinamici, vivi e pulsanti, che
custodiscono una fiamma piccola ma
potente, capace di raccogliere la sfida
della sostenibilita e di incarnare I'idea

di un futuro consapevole. Resteranno
accessibili al pubblico, permettendo a
tutti di assistere, ogni seraq, al ripetersi
della magia dell’aceensione.

Quando la Fiamma prende.vita nei due
bracieri, anche San Siro ne aceoglie

il riflesso: le geometrie della coreografia
si trasformano, rispondendo all’'energia
dei “soli gemelli”.

Creative Director Marco Balich

Director Lida Castelli

Cauldron Design Concept Marco Balich
Music Director and Composer

Roberto Cacciapaglia

In M/Iano and Cortlnq, s:multaneous[y
and for the first time in the history of. the
Winter Games, the Flame is passed from
hand to hand to reach two Cauldrons, one

for each host city. The final torchbearers = '

ignite the cauldrons at the very same - .
moment: two suns in constant dialogue.
Their form pays homage to the genius

of Leonardo da Vinci and his signature
Knots. These are dynamic cauldrons —
alive and pulsating — designed to protect
a small yet powerful flame, capable of
embracing the challenge of sustainability
and embodying the idea of a conscious
future. They will remain accessible to

the public, allowing everyone to witness,
each evening, the recurring magic of the
lighting.

When the Flame comes to life in the two
cauldrons, its glow is mirrored at San Siro:
the geometry of the choreography shifts
and expands, responding to the energy of
these “twin suns.”




GRAN FINALE
GRAND FINALE

La Fiamma diventa Armonia, linguaggio
universale che unisce cittd e montagne,
popoli e generazioni, un invito alla
speranzaq, alla Pace, al dialogo,
una promessa che continuera a brillare
anche oltre questi Giochi Olimpici
Invernali.

E ora, che i Giochi abbiano inizio!

l‘/‘i Ar‘\‘
lllf“\\, 45‘\“ The Flame becomes Armonia, a universal
Q.\ language uniting cities and mountains,

peoples and generations — an invitation
to hope, to peace, to sustainability, a
promise that will continue to shine beyond

these Olympic Winter Games.

And now, let the Games begin!

Creative Director Marco Balich
Music Director and Composer Roberto Cacciapaglia
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Matilda De Angelis debutta con

Veloce come il vento. Lavora in Italia

e all'estero e arriva su HBO con “The
Undoing". Vince il David di Donatello
per “Lisola delle rose” e il Nastro
d’Argento per “Fuori” di Martone.

E protagonista delle serie “Lidia Poét”

e “Citadel” e di “Dracula” di Luc Besson.

Matilda De Angelis debuted in “Veloce
come il vento”. She works in Italy and
internationally and gained global
recognition with HBO’s “The Undoing”.
She won a David di Donatello for
“L'isola delle rose” and a Nastro
d’Argento for “Fuori”. She starred

in “Lidia Poét”, “Citadel”, and Luc
Besson'’s “Dracula”.

Mariah Carey, artista femminile pit
venduta di sempre con oltre 200
milioni di album e 19 singoli al n.1
della Billboard Hot 100, ha appena
pubblicato il suo sedicesimo album,
“Here For It All", il primo dopo 7 anni.

Mariah Carey is the best-selling
female artist of all time with more than
200 million albums sold to date and 19
Billboard Hot 100 No. 1 singles, more
than any solo artist in history. Most
recently, Mariah dropped her highly
anticipated 16th studio album “Here
For It All", her first in seven years.

Valentino Rossi € una leggenda
mondiale del motorsport. Nove volte
Campione del Mondo nelle corse
motociclistiche, ha ridefinito la MotoGP
con il suo talento e carisma. Dal 2022,
compete nel campionato GT come
pilota ufficiale BMW, continuando

una carriera nelle auto.

Valentino Rossi is a world-wide
motorsport icon. Nine-time World
Champion in motorcycle racing, he
redefined MotoGP with talent and
charisma. Since 2022, he competes in
GT racing as an official BMW driver,
continuing a unique career driven by
passion and performance.
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Vittoria Ceretti, icona della moda,
scoperta a 14 anni da Elite Model Look
Italia. La sua carriera & costellata

di sfilate per le grandi maison,

€ protagonista di campagne globali
e copertine Vogue. La sua versatilitd,
tra minimalismo e opulenzq, la rende
musa dei pit importanti creativi.

Vittoria Ceretti, a fashion icon, was
discovered at 14 by Elite Model Look
Italy. Her career is marked by runway
shows for major maisons, global
campaigns, and Vogue covers.

Her versatility, balancing minimalism
and opulence, makes her a muse for
the most influential creatives.

Icona pop a livello globale, Grammy,
Latin Grammy, Golden Globe Winner e
Oscar Nominee. Goodwill ambassador
del Word Food Programme, insignita
del titolo di Commendatore della
Repubblica Italiana, Laura Pausini

€ l'artista Italiana piu influente

nel mondo con oltre 75 milioni di
album venduti.

Global pop icon, Grammy, Latin
Grammy, Golden Globe winner and
Oscar nominee. Goodwill ambassador
for the World Food Programme,
awarded the title of Commander of
the Italian Repubilic, Laura Pausini is
the most influential Italian artist in the
world, with over 75 million albums sold.

Pierfrancesco Favino € un attore
italiano. Il suo percorso
cinematografico comprende pellicole
apprezzate dal pubblico internazionale
e premiate con i pit importanti
riconoscimenti. Membro dell’/Academy
of Motion Pictures Arts and Sciences,
nel 2024 ha fatto parte della

Giuria Internazionale del 77° Festival

di Cannes.

Pierfrancesco Favino is an Italian actor.
His film career includes works
acclaimed by international audiences
and honored with major awards. A
member of the Academy of Motion
Picture Arts and Sciences, in 2024 he
served on the International Jury of the
77th Cannes Film Festival.



Ammesso al conservatorio a quattro
anni, & stato il pit giovane allievo nella
storia delle istituzioni musicali italiane.
Si € esibito in sale prestigiose come
Carnegie Hall, Teatro alla Scala e
Arena di Verona. Nel 2022 ha suonato
alla Cerimonia di Chiusura delle
Olimpiadi di Pechino.

Admitted to the conservatory at four
years of age, he was the youngest
student in the history of Italy’s state
music institutions. He has performed in
prestigious venues such as Carnegie
Hall, La Scala and the Verona Arena.
He played at the Olympic Closing
Ceremony of Beijing 2022.

Sabrina Impacciatore & una poliedrica
attrice italiana candidata agli Emmy
Award e vincitrice di un SAG Award.
Debutta nel programma televisivo
“Non & la Rai” e diventa subito
popolare. Ha recitato in film/serie TV
come “L'ultimo bacio” di Muccino,
“The White Lotus” di White, “G20” con
Viola Davis. E protagonista femminile
di “The Paper”.

Sabrina Impacciatore is a versatile
Italian actress, an Emmy Award
nominee and SAG Award winner.
Shemade her debut in TV show “Non e
la Rai” and quickly became popular.
She starred in films/TV series such as
“The Last Kiss” by Muccino, “The White
Lotus” by White, “G20” with Viola Davis.
She’s the female lead in “The Paper”.

Attrice, comica e conduttrice. Debutta
su Disney Channel, poi come ballerina
in “Central Station”. Volto di MTV ltalia,
recita in film e teatro e partecipa a
“LOL". Oggi conduce “Bake Off Italia”,

€ nel cast di “GialappaShow” ed &
protagonista di “Love Bugs” su TV8.

Actress, comedian, and TV host.
Brenda made her debut on Disney
Channel, then as a dancer on “Central
Station”. A former MTV Italia face, she
has acted in films and theatre and
appeared on “LOL". She currently hosts
“Bake Off Italia”, is part of the
“GialappaShow” cast, and stars in
“Love Bugs”on TV8.



Andrea Bocelli, erede della grande
tradizione vocale italiana, da oltre
trent’anni domina la scena mondiale
tra lirica e popolare. Ha venduto

90 milioni di dischi ed & sovente
invitato a eventi storici globali.

Punto di riferimento musicale

ma anche etico, & fondatore della
Andrea Bocelli Foundation.

Andrea Bocelli, heir to Italy’s great
vocal tradition, has been a leading
figure on the world stage for over thirty
years, across opera and popular
music. With more than 90 million
records sold, he is the founder of the
Andrea Bocelli Foundation and a
cultural and ethical role model.

Ghali, artista milanese di origini
tunisine, & tra le voci pil innovative
della musica italiana. Unisce culture

e linguaggi creando un sound
distintivo che ha influenzato una
nuova generazione. La sua visione
globale e la ricerca estetica lo rendono
un riferimento contemporaneo.

Ghali, a Milan-born artist of Tunisian
heritage, is one of the most innovative
voices in Italian music. He blends
cultures and languages to craft a
distinctive sound that has shaped a
new generation. His global vision and
strong aesthetic identity make him a
contemporary icon.

Charlize Theron, nata in Sudafrica, &
un‘attrice vincitrice dell’Oscar, celebre
per le sue performance intense in
Monster, Bombshell e Mad Max: Fury
Road. E anche Messaggera di Pace
dell’lONU e sostiene la salute,
I'istruzione e la sicurezza dei giovani
in Africa meridionale

South African-born Charlize Theron is
an Oscar-winning actress celebrated
for her powerful performances in
Monster, Bombshell, and Mad Max:
Fury Road. She is also a UN Messenger
of Peace and advocates for youth
health, education, and safety in
Southern Africa.



Cecilia Bartoli

Con una maghnifica carriera che
procede ininterrotta da quasi 40 anni,
il mezzosoprano Cecilia Bartoli si &
imposta come una degli artisti di
maggior spicco a livello mondiale
nella musica classica e le hanno
permesso di raggiungere posizioni
direttive prestigiose a Salisburgo e
Monte Carlo

Mezzo-soprano Cecilia Bartoli is one of
the world’s leading classical artists
with an outstanding and ongoing
stage career that, so far, spans 40
years and has brought her
international recognition, as well as
prestigious managerial positions in
Salzburg and Monte Carlo.

Lang Lang

Il pianista superstar Lang Lang si
esibisce sui pit grandi palcoscenici
del mondo da oltre 25 anni e ha
partecipato a due Cerimonie di
Apertura Olimpiche. Messaggero di
Pace dell’'ONU, ha fondato la Lang
Lang International Music Foundation e
ha collaborato con artisti come Paul
McCartney ed Ed Sheeran.

Superstar pianist Lang Lang has
performed on the world’s greatest
stages for over 25 years and at two
Olympic Opening Ceremonies. A UN
Messenger of Peace, he founded the
Lang Lang International Music
Foundation and has collaborated with
artists like Paul McCartney and Ed
Sheeran.
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Il Coro di Voci Bianche del Teatro alla
Scala & una delle formazioni giovanili
piu prestigiose del panorama
musicale. Riunisce giovani cantori
selezionati attraverso un rigoroso
percorso formativo. Partecipa
regolarmente alle produzioni del
Teatro alla Scala e a contesti
istituzionali e cerimoniali.

The Coro di Voci Bianche del Teatro
alla Scala is one of the most
prestigious youth ensembiles in the
musical landscape. It brings together
young singers selected through a
rigorous musical and vocal training
programme. The choir regularly takes
part in productions at Teatro alla
Scala, as well as in institutional and
ceremonial events.

Ingegnera italiana ed ex pilota
dell’Aeronautica Militare, Samantha
Cristoforetti € astronauta della
European Space Agency (ESA) dal
2009. Ha volato in due missioni sulla
Stazione Spaziale Internazionale,
Futura nel 2014 e Minerva nel 2022,
diventando la prima donna europea al
comando e promuovendo con energia
I'esplorazione spaziale.

Samantha Cristoforetti, an Italian
engineer and former Italian Air Force
pilot, has been a European Space
Agency (ESA) astronaut since 2009.
She flew two missions aboard the
International Space Station—Futura in
2014 and Minerva in 2022—becoming
the first European woman to
command the ISS and a passionate
advocate for space exploration.
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Marco Maccarini, presentatore, autore e
speaker, esordisce su MTV nel ‘98 con
programmi cult come Select e TRL.

Conduce format di successo Festivalbar,
Le lene, Amici. E autore del libro
“Un decimo di te”.

Duo italiano di DJ e producer attivo dal 2011.
Si sono esibiti a Tomorrowland e all’Ultra
Music Festival, sono stati inseriti nella DJ
Mag Top 100 e selezionati da Forbes tra

i 30 Under 30. Nel 2025 pubblicano Oceanica
con Jovanotti.

Marco Maccarini is a host, writer and
radio speaker. He began on MTV in ‘98
with cult shows like Select and TRL.

He led many hit formats like Festivalbar,
worked for Le lene and Amici. Author of the
book “Un decimo di te”

Italian DJ and producer duo active since
2011. They have performed at
Tomorrowland and Ultra Music Festival,
were ranked in the DJ Mag Top 100, and
selected by Forbes among the 30 Under 30.
In 2025, they released Oceanica with
Jovanotti.
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Fulvio Valbusa

Ex sciatore di fondo italiano. Ha partecipato
a 5 Olimpiadi dal 1992 al 2006, conquistando
un argento a Nagano 1998 e l'oro a Torino
2006 nella staffetta 4x10 Km, e a otto
Campionati del Mondo, vincendo 6
medaglie, due argenti e quattro bronzi.

E stato I'ultimo vincitore Italiano della
Marcialonga, nel 2000.

Giorgio Di Centa

Ex sciatore di fondo italiano, &€ uno

degli atleti pit premiati della disciplina.

A Torino 2006 ha vinto due medaglie d'oro,
nella 50 km a tecnica libera e nella staffetta
4x10 km.Durante la sua carriera ha anche
conquistato numerosi podi ai Campionati
del Mondo e nella Coppa del Mondo.

Pietro Piller Cottrer

Ex sciatore di fondo italiano. Ha vinto

I'oro nella staffetta 4x10 km a Torino 2006

e I'argento nella stessa disciplina a Salt Lake
City 2002. Ha gareggiato in numerose
Coppedel Mondo, per poi passare a ruoli

di allenatore e tecnico nel mondo dello

sci italiano.

Cristian Zorzi

Ex sciatore di fondo italiano.

Ha vinto il bronzo nella sprint e 'argento
nella staffetta 4x10 km a Salt Lake City 2002.
A Torino 2006 conquista I'oro sempre

nella staffetta 4x10 km. Vanta anche

11 vittorie in Coppa del Mondo e due
medaglie ai campionati mondiali.
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Former Italian cross-country skier.

He competed in five Olympic Games
from 1992 to 2006, winning a silver medal
at Nagano 1998 and gold at Torino 2006
in the 4x10 km relay. He also participated
in eight World Championships, where

he won six medals - two silver and four
bronze. He was the last Italian to win

the Marcialonga, in 2000.

Giorgio Di Centa is a former Italian cross-
country skier, and is one of the most
decorated athletes in the discipline. He
won two gold medals, in the 50 km
freestyle and the 4x10 km relay, at Torino
2006. He also claimed multiple World
Championship and World Cup podiums
during his career.

Pietro Piller Cottrer is a former Italian
cross-country skier. He won gold in the
4x10 km relay at Torino 2006 and silver
in the same event in Salt Lake City 2002.
A consistent World Cup competitor, he
later transitioned into coaching and
technical roles within Italian skiing.

Former Italian cross-country skier.

He won bronze in the sprint and silver

in the 4x10 km relay at Salt Lake City 2002.
At Turin 2006 he competed again in the
4x10 km relay, winning a gold medal.

He also boasts 11 World Cup victories and
two world championship medals.
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Tadatoshi Akiba (Giappone) & stato sindaco
di Hiroshima dal 1999 al 2011. Durante

la sua carriera politica, si € distinto per

il suo impegno a livello globale a favore del
disarmo nucleare. E stato un membro attivo
di Mayors for Peace, un‘organizzazione
internazionale dedicata alla promozione
della pace.

Rebeca Andrade (Brasile) & I'atleta

Olimpica pill premiata nella storia del Brasile.

Ha partecipato a Rio 2016, Tokyo 2020
(medaglia d'oro nel volteggio), e Parigi 2024
(medaglia d'oro nel corpo libero), e ha
ricevuto il premio Laureus World Comeback
of the Year nel 2025. E stata ambasciatrice
del programma “One Win Leads to Another
Brazil” del CIO e di UN Women in Brasile.

Maryam Bukar Hassan (Nigeria) & stata
nominata Global Advocate for Peace
delle Nazioni Unite nel luglio 2025.

Artista e poetessa di fama internazionale,
é profondamente impegnata nella
promozione dell'uguaglianza di genere,
nell'emancipazione dei giovani e nella
costruzione di una pace piu inclusiva

e duratura.

Filippo Grandi (ltalia) & stato Alto
Commissario delle Nazioni Unite per i
Rifugiati dal 2016 al 2025. E vicepresidente
della Olympic Refuge Foundation ed é stato
insignito dell’'Olympic Laurel ai Giochi
Olimpici di Parigi 2024, un riconoscimento
che premia le personalita di spicco per i loro
successi nell’istruzione, nella cultura, nello
sviluppo e nella promozione della pace
attraverso lo sport.

Tadatoshi Akiba (Japan) served as Mayor
of Hiroshima from 1999 to 20I1. Throughout
his political career, he distinguished himself
for his global commitment to nuclear
disarmament. He has been an active
member of the Mayors for Peace, an
international organisation dedicated

to the promotion of peace.

Rebeca Andrade (Brazil) is the most
decorated Olympian in Brazilian history.

She competed at Rio 2016, Tokyo 2020, (gold
medal in vault) and Paris 2024 (gold medal in
the floor routine), and was presented with the
Laureus World Comeback of the Year Award
in 2025. She was an ambassador for the I0OC
and UN Women'’s One Win Leads to Another
Brazil programme in Brazil.

Maryam Bukar Hassan (Nigeria) was
appointed UN Global Advocate for Peace
in July 2025. An internationally acclaimed
artist and poet, she is deeply committed
to promoting gender equality, youth
empowerment and the building of a more
inclusive and lasting peace.

Filippo Grandi (Italy) served as United
Nations High Commissioner for Refugees
from 2016 until 2025. He serves as Vice-
Chair of the Olympic Refuge Foundation
and was awarded the Olympic Laurel

at the Olympic Games Paris 2024 which
honours outstanding individuals for their
achievements in education, culture,
development and peace through sport.
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Nicold Govoni (Italia) & uno scrittore e
attivista nominato per il Premio Nobel per la
Pace nel 2020 e nel 2023 per il suo impegno
nella protezione dei bambini rifugiati.

E CEO e Presidente di Still | Rise,
un‘organizzazione umanitaria che si occupa
della crisi globale dellistruzione.

Eliud Kipchoge (Kenya) & uno dei piu grandi
maratoneti di tutti i tempi. Ha preso parte a
cinque Olimpiadi (Atene 2004, Pechino 2008,
Rio 2016, Tokyo 2020 e Parigi 2024),
conquistando una medaglia d'oroaRioe a
Tokyo. Nel 2019, a Vienna, ha completato una
maratona in meno di due ore (1:59:40),
diventando un simbolo globale di eccellenza,
disciplina e perseveranza. E Goodwill
Ambassador dell'UNESCO.

Cindy Ngamba é un‘atleta della Squadra
Olimpica dei Rifugiati. E stata costretta

a fuggire nel Regno Unito all’etd di 11 anni

e inizialmente ha praticato il calcio, prima

di scoprire la passione per la boxe. Ai Giochi
Olimpici di Parigi 2024, & entrata nella storia
come la prima atleta della Squadra Olimpica
dei Rifugiati a vincere una medaglia
Olimpica (bronzo).

Pita Taufatofua (Tonga) & un atleta e un

Nicolo Govoni (Italy) is a writer and activist
nominated for the Nobel Peace Prize in 2020
and 2023 for his commitment to protecting
refugee children.

He is CEO and President of Still | Rise, a
humanitarian organisation dedicated to
tackling the global education crisis.

Eliud Kipchoge (Kenya) is one of the greatest
long-distance runners of all time. A five-time
Olympian (Athens 2004, Beijing 2008,

Rio 2016, Tokyo 2020 and Paris 2024), and

a two-time Olympic marathon champion,

in Rio and Tokyo. In 2019, in Vienna, he ran

a marathon distance in under two hours
(1:59:40), becoming a global symbol

of excellence, discipline and perseverance.
He is a UNESCO Goodwill Ambassador.

Cindy Ngamba is an athlete of the Refugee
Olympic Team. She was forced to flee to the
United Kingdom at the age of 11 and initially
pursued football before discovering boxing
as her true passion. At the Olympic Games
Paris 2024, she made history as the first
athlete from the Refugee Olympic Team

to win an Olympic medal (bronze).

Pita Taufatofua (Tonga) is an athlete and

filantropo. E il primo tongano a rappresentare
il suo paese sia ai Giochi Olimpici Estivi
(Taekwondo a Rio 2016 e Tokyo 2020) che a
quelli Invernali (Sci di fondo a PyeongChang
2018). Il suo impegno umanitario nel soccorso
in caso di disastri, nell'emancipazione dei
giovani, nellistruzione e nella resilienza
climatica & stato riconosciuto con la nomina
ad Ambasciatore dell’'UNICEF per il Pacifico.

humanitarian. He is the first Tongan to represent
his country at both the Summer Olympic
Games (Taekwondo at Rio 2016 and Tokyo 2020)
and the Winter Olympic Games (Cross-Country
Skiing at PyeongChang 2018). His humanitarian
efforts in disaster relief, youth empowerment,
education and climate resilience has been
recognised with his appointment as UNICEF
Pacific Ambassador.
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Franco Nones, nato in Val di Fiemme,

¢ il primo campione Olimpico italiano nella
storia dello sci di fondo. Ai Giochi Olimpici
Invernali di Grenoble del 1968 vinse la
medaglia d’oro nella 30 km, interrompendo il
lungo dominio degli atleti scandinaviin
questa disciplina. Oltre all'oro Olimpico, ha
anche conquistato una medaglia di bronzo
ai Campionati del Mondo di Oslo del 1966

e ha vinto un totale di 16 titoli nazionali.

Martina Valcepina gareggia per

il gruppo sportivo Fiamme Oro ed

€ un membro della squadra nazionale
italiana di short track. Tra il 2014 e il 2018 ha
vinto tre medaglie Olimpiche: due d'argento
e una di bronzo, tutte nelle staffette.

A livello europeo, ha conquistato nove
medaglie, tra cui tre d’oro tra il 2011 e il 2018.

Franco Nones, born in the Val di Fiemme,
is the first Italian Olympic champion

in the history of cross-country skiing.

He won the gold medal in the 30 km at
the 1968 Grenoble Olympic Winter Games,
breaking the long-standing dominance
of Scandinavian athletes in the discipline.
In addition to his Olympic gold, he also
claimed a bronze medal at the 1966
World Championships in Oslo and won

a total of 16 national titles.

Martina Valcepina competes for the Fiamme
Oro sports group and is a member of the
Italian national short track speed skating
team. She has won three Olympic medals
between 2014 and 2018: two silver medals
and one bronze, all achieved in relay events.
At European level, she has won nine medals,
including three gold medals between 2011
and 2018.
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MILANO CORTINA 2026 CEREMONIES

Professionista della comunicazione e
degli eventi, ha oltre 25 anni di
esperienza nel marketing e nella
comunicazione, con la gestione di
progetti corporate e di brand a livello
internazionale. Da settembre 2023 &
Direttrice delle Cerimonie e del Viaggio
della Fiamma Olimpica e Paralimpica
di Milano Cortina 2026.

A communications and events
professional with over twenty-five
years of experience in marketing and
international brand projects. Since
September 2023, she has served as
Director of Ceremonies and of the
Olympic and Paralympic Torch Relay
for Milano Cortina 2026.

Da trent’anni nella Sport Industry, ha
contribuito all'organizzazione dei pit
importanti eventi sportivi organizzati in
Italia. Alla sua ottava Olimpiade,
segue il progetto Milano Cortina 2026
fin dalla fase di candidatura.

With thirty years of experience in the
sports industry, he has contributed to
the organisation of some of the most
important sporting events in Italy. Now
at his eighth Olympic Games, he has
been involved in the Milano Cortina
2026 project since the bid phase.

Senior Project Manager con oltre

20 anni di esperienza in eventi live
internazionali di grandi dimensioni

e produzioni televisive. La sua carriera
spazia dalle produzioni di
intrattenimento agli eventi sportivi, fino
agli spettacoli dal vivo di alto profilo.

Senior Project Manager with over

20 years of experience in large-scale
international live events and
broadcast television productions.
Her career spans entertainment
productions, sporting events and
high-profile live shows.
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Con 16 Cerimonie Olimpiche e 12
Giochi Regionali all'attivo, Marco
Balich ha dato forma ad alcuni dei
palcoscenici e show pill iconici a livello
globale. Da Torino 2006 a Rio 2016, fino
alla Coppa del Mondo FIFA Qatar 2022,
il suo percorso é stato riconosciuto
anche con un Emmy Award e un
Compasso d'Oro.

With 16 Olympic Ceremonies and 12
Regional Games, Marco Balich has
shaped some of the most iconic
global stages. From Torino 2006 to Rio
2016, from the FIFA World Cup Qatar
2022 to earning an Emmy Award and a
Compasso d’Oro.

Simone Ferrari é regista e direttore
creativo. Lavora tra spettacolo dal
vivo, teatro, televisione, moda e grandi
eventi internazionali, coniugando
ricerca artistica e produzioni su

larga scala. E il pit giovane regista

ad aver diretto una cerimonia di
livello olimpico. Ha firmato regie

per Cirque du Soleil, X Factor, teatro
contemporaneo, runway show e
grandi eventi musicali, tra cui gli MTV
EMA con i Mdneskin, collaborando con
artisti come Robbie Williams e Sting.

Simone Ferrari is a director and
creative director. He works across live
performance, theatre, television,
fashion, and major international
events, combining artistic research
with large-scale productions.

He is the youngest director to have led
a ceremony at an Olympic level. His
credits include directing projects for
Cirque du Soleil, X Factor,
contemporary theatre, runway shows,
and major music events—among
them the MTV EMAs with Mdneskin—
collaborating with artists such as
Robbie Williams and Sting.

Con oltre 25 anni di esperienza come
direttrice artistica e creativa, Lida
Castelli € stata la prima donna a
ideare una cerimonia olimpica con la
chiusura delle Paralimpiadi di Sochi
2014 e ha diretto produzioni iconiche
tra cui le cerimonie olimpiche di Torino
2006, I'Universiade di Napoli 2019 e i
Giochi Sauditi del 2022.

With over 25 years of experience as
Artistic and Creative Director, Lida
Castelli was the first woman to
conceive an Olympic Ceremony with
the Sochi 2014 Paralympic Closing and
has directed iconic productions
including the Torino 2006 Olympic
Ceremonies, the Napoli 2019
Universiade, and the Saudi Games
2022.
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Lulu Helbaek é direttrice creativa del
primo spettacolo immersivo
permanente in Italia, Giudizio
Universale. Artista e regista dal profilo
internazionale, da oltre vent'anni
esplora nuove forme di narrazione
visiva e performativa nello spettacolo
dal vivo. Ha firmato cerimonie e grandi
produzioni con Balich Wonder Studio e
creazioni di circo contemporaneo per
il Cirque du Soleil.

Lulu Helbaek is the Creative Director of
Italy’s first permanent immersive show,
Giudizio Universale. An artist and
director with an international
background, she has spent over
twenty years exploring new forms of
visual and performative storytelling in
live entertainment. She has created
ceremonies and large-scale
productions with Balich Wonder Studio,
as well as contemporary circus works
for Cirque du Soleil.

Damiano Michieletto € un regista
teatrale, d’'opera e cinematografico,
noto per le sue produzioni
rappresentate nei principali teatri
internazionali, da Goldoni a Gogol e
Brecht, oltre a opere liriche e
installazioni immersive. Ha ricevuto i
massimi riconoscimenti internazionali,
tra cui il Laurence Olivier Award, il
Premio Abbiati e il Casta Diva. Il suo
percorso include anche il cinema: il
suo film pit recente & Primavera.

Damiano Michieletto is a theatre,
opera, and film director, known for
acclaimed productions staged at
major international theatres, ranging
from Goldoni to Gogol and Brecht, as
well as for operas and immersive
installations. His work has received top
international awards, including the
Laurence Olivier Award, the Premio
Abbiati, and the Casta Diva. His artistic
path also includes cinema; his most
recent film is Primavera.

Paolo Fantin € un rinomato scenografo
con una vasta esperienza nel campo
dell'opera e del teatro. Ha lavorato a
produzioni alla Scala, a Salisburgo e
alla Royal Opera House, collaborando
a opere e fi Im come Rigoletto e Gianni
Schicchi. Ha ricevuto premi comeiil
Premio Abbiati e I'International Opera
Award come miglior scenografo.

Paolo Fantin is a renowned set
designer with extensive experience in
opera and drama. His work includes
productions at La Scala, Salzburg, and
the Royal Opera House, collaborating
on operas and films such as Rigoletto
and Gianni Schicchi. He received
awards like the Abbiati Prize and the
International Opera Award for Best Set
Designer.
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Massimo Cantini Parrini ha firmato

i costumi di oltre 110 produzioni
internazionali tra cinema, teatro

ed eventi dal vivo, collaborando

con alcuni dei pit importanti registi
contemporanei. Il suo lavoro gli & valso
due candidature agli Oscar, sei David
di Donatello e un European Film Award.

Massimo Cantini Parrini has designed
costumes for over 110 international
productions across film, theatre, and
live events, including collaborations
with renowned directors. His work has
earned him two Oscar nominations, six
David di Donatello Awards, and a
European Film Award.

Bruno Poet & un pluripremiato lighting
designer con esperienza nel campo
del teatro, dei concerti, dell'opera e
degli eventi su larga scala. Tra i suoi
lavori figurano Miss Saigon e TINA:
The Tina Turner Musical (West End,
Broadway, tour internazionali),
Akhnaten al Metropolitan Opera

di New York e numerose cerimonie
per la Festa Nazionale degli Emirati
Arabi Uniti.

Bruno Poet is an award-winning
lighting designer with experience in
theatre, concerts, opera, and large-
scale events. His work includes Miss
Saigon and TINA: The Tina Turner
Musical (West End, Broadway,
international tours), Akhnaten at the
Metropolitan Opera in New York, and
numerous ceremonies for the UAE
National Day.



Andrea Farri, uno dei principali
compositori italiani per il cinema, il
teatro e la televisione, ha ricevuto il
Soundtrack Stars Award all’80° Festival
Internazionale del Cinema di Venezia e
ha ottenuto diverse nomination ai
David di Donatello e ai Golden Globe. Il
suo stile fonde musica elettronica con
elementi orchestrali classici e
contemporanei, radicati nella
tradizione musicale italiana.

Andrea Farri, a leading Italian
composer for film, theatre and
television, received the Soundtrack
Stars Award at the 80™ Venice
International Film Festival and has
been nominated for several David di
Donatello and Golden Globe awards.
His style blends electronic music with
classical and contemporary orchestral
elements, rooted in the Italian musical
tradition.
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MACE, nome d’arte di Simone Benussi,
€ uno dei produttori e musicisti pit
influenti della scena musicale italiana
contemporanea. La sua ricerca unisce
elettronica, hip hop e sound design,
dando vita a paesaggi sonori capaci
di dialogare con immagini, spazio e
movimento. Con una carriera che
attraversa club culture, produzioni
discografiche e grandi progetti
performativi, MACE ha ridefinito il ruolo
del produttore come autore e curatore
di esperienze collettive.

MACE, the stage name of Simone
Benussi, is one of the most influential
producers and musicians in the
contemporary Italian music scene. His
research brings together electronic
music, hip hop and sound design,
creating sonic landscapes that
engage in dialogue with image, space
and movement. With a career
spanning club culture, recorded music
and large-scale performative projects,
MACE has redefined the role of the
producer as an author and curator of
collective experiences.

Roberto Cacciapaglia & un
compositore e pianista italiano di
rilievo internazionale. La sua musica
unisce scrittura classica, ricerca
elettronica e una profonda
dimensione contemplativa. Ha
collaborato con la Royal Philharmonic
Orchestra ed é stato protagonista in
sale come la Carnegie Hall di New York
e la Cadogan Hall di Londra, oltre che
in Europaq, Russia, Cing, Asia. La sua
opera esplora il suono come
esperienza di presenzaq, oltre ogni
confine culturale.

Roberto Cacciapaglia is an
internationally renowned Italian
composer and pianist. His music
blends classical composition,
electronic research, and a deep
contemplative dimension. He has
collaborated with the Royal
Philharmonic Orchestra and
performed in major venues such as
Carnegie Hall in New York and
Cadogan Hall in London, as well as
across Europe, Russia, China, and Asia.
His work explores sound as an
experience of presence, transcending
cultural boundaries.



Gianmaria Serra
Executive President

Gianmaria Serra ha lavorato al fianco
di Marco Balich per oltre 20 anni,
sperimentando sistemi di produzione
innovativi per cerimonie globali.
Attualmente é a capo della divisione
Immersive Shows and Destination
Experiences, dove sta dando forma

a una nuova visione dell'ingegneria
emotiva.

Gianmaria Serra has worked
alongside Marco Balich for over
20 years, pioneering innovative
production systems for global
ceremonies. He currently leads the
Immersive Shows and Destination
Experiences division, where he is
shaping a new vision of emotional
engineering.

Simone Merico
Chief Strategic Officer

Simone Merico, ingegnere meccanico
con oltre 25 anni di esperienza nel
settore degli eventi e
dell'intrattenimento, guida
I'espansione in nuovi mercati con
operazioni di M&A e stringendo
partnership internazionali strategiche.
Co-fondatore di Balich Wonder Studio,
ha creato business e relazioni durature
con clienti, partner, istituzioni e
stakeholder prestigiosi costruendo
un’eredita condivisa.

Simone Merico, a mechanical
engineer with over 25 years of
experience in the events and
entertainment industry, leads
expansion into new markets through
M&A operations and by forging
strategic international partnerships.
Co-founder of Balich Wonder Studio,
he has created lasting business
relationships with prestigious clients,
partners, institutions, and stakeholders
to build a lasting legacy together.
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Claudia Cattai
Head of Ceremonies
and Project Leader

Claudia Cattai € una specialista in
eventi di livello mondiale con 20 anni
di esperienza. Direttrice della Business
Unit Ceremonies e Project Leader,
guida per BWS la strategia e il
coordinamento tra produzione e
comitati internazionali, seguendo ogni
fase degli eventi live, dalla
pianificazione alla realizzazione.

Claudia Cattai is a world-class
events specialist with 20 years

of experience. As Director of the
Ceremonies Business Unit and Project
Leader, she guides BWS’s strategy
and coordinates production with
international committees, overseeing
every phase of live events from
planning to execution.



}
q

Annalisa Barbieri
Executive Producer

Annalisa Barbieri & una produttrice
esecutiva e project manager con oltre
20 anni di esperienza. Ha lavorato alle
cerimonie degli Special Olympics
2025, UEFA EURO 2024, ai Giochi
Panamericani 2023 e al passaggio del
testimone Pechino—Milano Cortina
2022. Ha curato inoltre anche la
produzione artistica dei Mondiali FIFA
in Qatar e dell’Apertura di Rio 2016.

Annalisa Barbieri is an executive
producer and project manager with
over 20 years of experience. She has
worked on the ceremonies for the
Special Olympics 2025, UEFA EURO
2024, the 2023 Pan American Games,
and the handover of the torch for
Beijing—Milano Cortina 2022. She also
oversaw the artistic production for the
FIFA World Cup in Qatar and the Rio
2016 Opening Ceremony.

Johnny Mccullagh
Head of Production

John McCullagh ha lavorato per oltre
35 anni nel settore dell'intrattenimento
e degli eventi, tour leader di artisti
come Genesis, Fleetwood Mac e Level
42. Riconosciuto direttore della
fotografia e direttore delle luci, ha una
vasta esperienza in molti formati di
produzione diversi, che vanno da
spettacoli singoli, serie TV, premiazioni,
speciali televisivi, spettacoli su larga
scala, cerimonie olimpiche, arti ed
eventi aziendali.

John McCullagh has spent over 35
years as a working professional in the
entertainment and events industries,
touring with artists such as Genesis,
Fleetwood Mac and Level 42.

A recognised lighting director and
director of photography he has a
broad experience of many different
production formats ranging from
one-off shows, TV series, awards
shows, TV specials large scale
spectaculars, Olympic ceremonies,
the Arts and corporate events.
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Chiara Ferre
Head of Institutional
and Cultural Project

Con 25 anni di esperienza in progetti
istituzionali e culturali, Chiara Ferré
lavora da 10 anni al fianco di Marco
Balich, gestendo le relazioni con clienti
istituzionali e sviluppando iniziative
legate a heritage e cultural progress.

With 25 years of experience in
institutional and cultural projects,
Chiara Ferré has been working
alongside Marco Balich for 10 years,
managing relationships with
institutional clients and developing
initiatives related to heritage and
cultural progress.
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Dimitra Kritikidi & coreografa di massa,
direttrice coreografica e direttrice
delle riprese dal vivo per importanti
cerimonie internazionali, tra cuile
finali della UEFA Champions League,
la Coppa del Mondo FIFA e i Giochi
Asiatici. Il suo lavoro spazia anche dal
teatro all'opera, collaborando con
istituzioni come I’Arena di Verona,

il Festival della Valle d’Itria e I'Expo
2020 Dubai. Ha contribuito a eventi
globali tra cui i Giochi Olimpici e
Paralimpici e I’'Eurovision.

Dimitra Kritikidi is a mass
choreographer, choreographic
director, and live action director

for major international ceremonies,
including UEFA Champions League
Finals, FIFA World Cup, and Asian
Games. Her work also spans theater
and opera, collaborating with
institutions such as Arena di Verona,
Festival della Valle d'Itria, and Expo
2020 Dubai. She has contributed

to global events including the
Olympic and Paralympic Games
and Eurovision.

Riva & Repele € una compagnia
fondata nel 2020 dai coreografi e
danzatori Simone Repele e Sasha Riva,
ex membri del’'Hamburg Ballet e del
Geneva Ballet. Definiti dalla critica

“i poeti della danza”, creano e portano
in tournée opere originali a livello
internazionale. Parallelamente firmano
creazioni per istituzioni come Balletto
dell’Opera di Roma, Balletto di
Stoccarda, Teatro Massimo di Palermo,
Balletto di Augusta e Béjart Ballet
Lausanne.

Riva & Repele is a dance company
founded in 2020 by choreographers
and dancers Simone Repele and
Sasha Riva, former members of the
Hamburg Ballet and Geneva Ballet.
Described by critics as “the Poets of
Dance,” they create and tour original
works internationally. They also create
pieces for leading institutions such

as Rome Opera Ballet, Stuttgart Ballet,
Teatro Massimo di Palermo, Augsburg
Ballet, and Béjart Ballet Lausanne.

Fattoria Vittadini nasce a Milano nel
2009 come collettivo di danza
contemporanea. Dal 2018 gestisce
Spazio Fattoria Vittadini alla Fabbrica
del Vapore, centro dedicato aricerca
e creazione. La compagnia si distingue
per una direzione artistica orizzontale
e collaborazioni internazionali.

Ha ricevuto il Premio Franco Abbiati
(2015) e il Premio Hystrio Corpo
a Corpo (2018).

Fattoria Vittadini was founded in
Milano in 2009 as a contemporary
dance collective. Since 2018, it has
managed Spazio Fattoria Vittadini
at Fabbrica del Vapore, a centre for
research and creation. The company
is known for its horizontal artistic
direction and international
collaborations. It received the Franco
Abbiati Prize (2015) and the Hystrio
Corpo a Corpo Prize (2018).
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Adriano Bolognino & un coreografo
freelance sostenuto da Kérper,
Orsolina28 Art Foundation e Teatro
Comunale Vicenza/Festival
DanzalnRete. Con La Duse vince il
Premio Danza&Danza 2024; Ravel/Into
Us—Bruciare é selezionato per il Fedora
Dance Prize 2025. Collabora coniil
Teatro dell’Opera di Roma e MM
Contemporary Dance Company, ed &
presente in festival come Aerowaves,
Biennale di Venezia, Torino Danza e
Triennale Milano.

Adriano Bolognino is a freelance
choreographer supported by Kérper,
Orsolina28 Art Foundation, and Teatro
Comunale Vicenza/Festival
DanzalnRete. He won the
Danza&Danza Award 2024 with La
Duse; Ravel/into Us—Bruciare was
selected for the Fedora Dance Prize
2025. He collaborates with Teatro
dell’Opera di Roma and MM
Contemporary Dance Company, and
his work is presented at festivals
including Aerowaves, Venice Biennale,
Torino Danza, and Triennale Milano.

Beatrice Alessi € una ballerina e
coreografa, attiva tra teatro,
televisione e videoclip. Fondatrice nel
2017 della compagnia Le Edera,
propone una danza teatrale che
intreccia ricercq, dialogo e relazione. Il
suo lavoro attraversa temi sociali con
ironia e profonditd, creando spazi di
empatia e riflessione. Una danza
contaminata, fatta di connessione,
ascolto e pluralita di linguaggi.

Beatrice Alessi is a dancer and
choreographer, active in theater,
television, and music videos. Founder
of the Le Edera company in 2017, she
offers a theatrical dance that
intertwines research, dialogue, and
relationships. Her work explores social
issues with irony and depth, creating
spaces for empathy and reflection. A
dance influenced by other genres,
made up of connection, listening, and
a plurality of languages.

Macia Del Prete € coreografa e
movement designer con una visione
trasversale che unisce danza, moda,
arti visive e tecnologia. Il suo lavoro
esplora format ibridi, dalle
performance dal vivo e site-specific ai
progetti di moda e live show musicali.
Ha fondato e dirige NERO TALENT
CONTAINER (Milano), collettivo
performativo e agenzia di talenti
interdisciplinari.

Macia Del Prete is a choreographer
and movement designer with a
transversal vision merging dance,
fashion, visual arts, and technology.
Her work explores hybrid formats, from
live and site-specific performances to
fashion projects and music live show.
She founded and directs NERO TALENT
CONTAINER (Milan), a performance
collective and interdisciplinary talent
agency.









HEADLINE TALENT MANAGEMENT CASTING

NICOLETTA MANTOVANI NATASCIA GALLI KRISTINA VASYLIEVA ANKA MECKL
HLT Consultant HLT Producer Head of Cast Hubs Cast Supervisor

ARTISTIC PRODUCTION

ASIA JURSKA PAUL NEAUM VICHILOMBARDO ARIANNA PRICCA
Cast Manager Protocol Producer Segment Producer Segment Producer

NICOLETTA SINATTI LORENZO DE PASCALIS ALBERTO SARTORETTO YURI ANCARANI
Music Producer Broadcast Producer Sustainability Producer Video Director Countdown
& Pre-Viz Manager
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PRODUCTION MANAGEMENT, CAPSULES
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FRANCESCA CAVALLERI PAOLA ROSSETTO ALESSANDRA ROSSETTI CHIARA VETTORI
Producer Cortina Producer Livigno Producer Predazzo Segment Producer Milano
ARTISTIC TEAM, CAPSULES TECHNICAL PRODUCTION

PABLO SOLARI GENNARO GIRASOLE MARK HANNA MATTEO TAGLIABUE
Live Action Director Cortina Artistic Director Livigno Systems Technical Director Aerial Scenic & Staging
Technical Director

OPERATIONS

s

NICOLAS TROSSAT DINA TOMAS MATTHEW JENSEN VERONIA BUGGIO
Aerial, Staging & Scenic Production Administrator Operations Director Senior Operations Admin
Deputy Tech Director Milano
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MATTEO SALVI ALESSANDRO POGGIO LUIGI TRAVERSO AURELIO CAPONETTO

Senior Technical Manager Senior Technical Manager Senior Technical Manager Production Manager
Cortina Livigno Predazzo Cauldron Milano
HEALTH & SAFETY LOGISTICS LEGAL

ALBERTO ARTESE MATTEO SORMANI VALENTINA RIMOLDI CLAUDIO PEROSA
HSE Manager HSE Consultant Logistic Manager Legal & Compliance
Consultant

ACCREDITATION PROGRAMME & BOOKLET

VITO CORNACCHIA IRENE POLLINI GIOLAI
Accreditation Manager Media Guide & Programme
Producer
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MARCO BALICH SAMMI CANNOLD

GIOVANNI MALAGO FRANCESCO LAMPREDI
SIMONE FERRARI

AHMED ABDEL AL
ANDREA VARNIER

DAMIANO MICHIELETTO DIEGO ALONSO COLLADO

MARCO GIUNIO DE SANCTIS LULU HELBAEK ANDREA CAMBONI
LIDA CASTELLI GRAZIA FERLITO
MARTINA NINI
FILIPPO VACCA
IVO FERRIANI UMBERTO VIPRATI

FEDERICA PELLEGRINI GIANMARIA SERRA TOMMASO BIGI

LUCIANO BUONFIGLIO SIMONE MERICO

BEATRICE ALESSI

ANNALISA BARBIERI
CARLO MORNATI ADRIANO BOLOGNINO
MACIA DEL PRETE
RIVA & REPELE
ANNA DE LA FOREST DE DIVONNE CLAUDIA CATTAI COMPAGNIA FATTORIA VITTA-
DINI: MATTIA AGATIELLO, CHIARA
FRANCESCA PORCELLATO AMEGLIO, NOEMI BRESCIANI, PIE-

CHIARA FERRE RADOLFO CIULLI, MAURA DI VIETR,

CHRISTIAN MALANGONE

ANDREA GIOVANARDI

SERGIO SCHENA

ANTONELLA LILLO

TITO GIOVANNINI

ERWIN HINTEREGGER

MARIA LAURA IASCONE

CHRISTIAN SANTE MILICI

ROBERTA DI GLORIA

MATTEO STOPPER

SILVIA VILLANI

VITTORIO PERRONE
OLIVIA TESTA
FRANCESCA CORTONI

SARA MAESTRO

GIULIA VALENTINUZZI

SIMONA RIVETTA

ANNIE CORRIGAN

VALENTINA DALLA PIAZZA

ILENIA MORETTI

MARIKA BACCO

FEDERICA GOFFY

FRANCESCA MARTINAZZO

NIKOS LAGOUSAKOS

ANDREA BERETTA

GENNARO GIRASOLE

PABLO SOLARI

LORENZO CAMPAGNARI

ALESSANDRA DI PILATO

KAMILLA YANBUKHTINA

PIERFRANCESCO I1ZZO

DIEGO ALONSO COLLADO

ALFRED KOURIS

FRANCESCA PENZO

DIMITRA KRITIKIDI

GIORGIO LUCCA
ELISA BAZZOCCHI
MARCO TICLI
JACOPO PAONE
MARIKA RIGGO

TAMARA CATHARINO

RENAT VIEITAS

ROCKY SMITH

TATIANA MYRKOU

LAURA ANNE GILL

LAURA GUGLIELMETTO

KATIE PERSON

ISABELLA SCURSATONE

PAOLO FANTIN

RICCARDO ROGGIANI

ELISABETTA VIGANO



ANDREA FIDUCCIA

FRANCESCA AMATO

ADAM MOSLEY

JAMES MOSLEY

SOFIA BELEN BALBOA

PETRA BORGOMANERI

CAROL ANNA BORGOMANERI

ANDREA CUTOLO

LUIGI NAPOLITANO

MAURIZIO PALMARIN

SIMONE CAPUTO

VIENNA BRIGNOLO

DIANA RATTI

FRANCESCA CANTONI
SILVIA CIVRAN

CLARA DE MARCH
CECILIA DELLA ROSSA
DARIA GISLON

GAIA MANCO

CHIARA ROSSI
VALERIA TALARICO

BRUNO POET

MATT DAW

ENEAS MACKINTOSH

JOHANNE JENSEN

TOM YOUNG

MAX NARULA

TOM DAVIS

MARC HEIMENDINGER

PIETRO PAOLUCCI

MASSIMO CANTINI PARRINI

LAURA CAVAGNINI

JESSICA ZAMBELLI

CATERINA BOTTICELLI

BRUNO PERLATTO

VERGINIA COSTA CORREIA
ROBERTA MARINOVICH

STEFANIA CORETTI
ALESSANDRA RANGHETTI

VANIA MARSURA

ELISA ABBRUGIATI

FRANCESCA CAVAZZA

ALICE TETTAMANZI

SARA BOTTIGLIERI

CANDELARIA BELEN ASTRADA

LUCIO IMPERIO

GIOVANNA ARMETTA

DAVIDE BAZZERLA
COSETTA CALAMIDA
ANGELA CELESTINA
VALENTINA FERIANI
VINCENZA GIGLIO
STEFANIA SESSA
SILVIA ZANI

LARA CASTIGLIONI

BEATRICE DEL CONTE
ROSA ELEONORA PISCHEDDA
ANDREA PETTINA

ELEONORA PINNA

ELENA PIRRONE

MATILDA ZINETTI
ANTONIETTA VINO

LUCREZIA MIRIAM ALMINI
CAROLINA CARAMELLI

REBECCA CASTIGLIONI

SARA CASTROGIOVANNI
CHRISTIAN COzZzI

LUDOVICA GAVIOLI

DANA MIHAELA KARAGEORGIEVA
ANDREA MERISIO

BEPPE TAFURI

JACOPO FINOCCHI
SIMONE BELLI

Make-up products and service
kindly provided by KIKO Milano

SIMONE DOMINICI

LAURA ADAMO

LAURA MORELLI

ZSOLT ERDI

SUSANA PATRICIA AUGUSTO
CEBOLA

ELISA BELLANTI CADEMOSTI

PERRINE BEQUIGNON

SIMONE CASCINO

NADIA CALAFATI

FEDERICA BORSATTI

PAOLA COLOMBO

ANDREA FARRI

MARCO MARRONE

DANILO CHERNI

SIMONE CIAMMARUGHI

PAOLO PALTRINIERI

FRANCESCO MARRONE

ANTONELLO SGNAOLIN

GIOVANNI ARCADU

CORO VOCI BIANCHE
DELL’ACCADEMIA TEATRO
ALLA SCALA

BRUNO CASONI

DANIELE BORNIQUEZ

ROBERTA FONTANA

MARCO DE GASPARI

ORCHESTRA ITALIANA
DEL CINEMA

MARCO MARRONE

PRISCA AMORI

MARCO PATRIGNANI

LONDON CONTEMPORARY
ORCHESTRA

HUGH BRUNT

CASSANDRA GURLING

AMY-ELISABETH HINDS

BUDAPEST SCORING SYMPHONIC
ORCHESTRA

PETER ILLENYI

ANTONELLO MARTINA

SEZIONI AUREE LABIRINTO VOCALE

GIOVANNA GALLELLI

ARS LUDI

ANTONIO CAGGIANO
RODOLFO ROSSI,
GIANLUCA RUGGERI
MAURIZIO RIZZUTO

SIMONE CIAMMARUGHI

LEWIS JONES

DENES REDLY

JUN ARAKAKI

STEFANO BARZAN

ANTONIO MARTINO

ELEONORA CAMINADA

FRANCESCA BRESCHI
PATRIZIA BOVI

MARIO CAPORILLI

MARCO SINISCALCO



MARCO GUIDOLOTTI

LUCA TROLLI

LUIGI BASTIOLI

ANDREA CASALI
VALENTINA MOSER

PAOLO CIAVARELLI

ANGELA NISI

ROBERTO CACCIAPAGLIA

ROBERTO CACCIAPAGLIA

NURIA RIAL

ROYAL PHILARMONIC

GIANPIERO DIONIGI

MARCO ZANGIROLAMI AT NOIZE
STUDIO, MILANO

MACE

MARIO CANU, ALESSANDRO
FABOZZI, CLAUDIO FERRANTE

THAIS MONTESSORI BRANDAO

SERENA CONGIU

NATASCIA GALLI

NICOLETTA MANTOVANI

SERENA BELLADELLI

REBECCA BETTINELLI
LARA BORTOLUZZI
AUGUSTA GAY
FRANCESCA VORNOLI
FRANCESCA ZAMPIERI
LUCA PECORELLI
MARIA CHIARA CROTTI

LUCA LELLI

KRISTINA VASYLIEVA

ASIA JURSKA

ANKA MECKL

ANNALISA FRASSON
MATTIA PASQUALI
FILIPPO ROSSI

ELEONORA FABRIS
AMINA PAVAN

FEDERICA PELUSO
TEODORO ZELLER-CELSO
MARIAGRAZIA VESPUCCI

ELISA CUSINI,

LEONILDE SOMMAVILLA,

ROBERTA ZAFUTTA

FRANCESCA CAVALLERI

PAOLA ROSSETTO

ALESSANDRA ROSSETTI

CHIARA VETTORI

SARA GIORLA

SILVIA ROMANO

PAUL NEAUM

NICOLETTA SINATTI

VICHI LOMBARDO

ARIANNA PRICCA

LORENZO DE PASCALIS

ALBERTO SARTORETTO

ALESSANDRO DORIA
RENATO BUONO
VALENTINA CONFORTINI
LEONARDO CIANCI

SILVIA BIONDO

GUIDO FOA

CAROLA ALTISSIMO

ALBERTO CARMIGNANI
REMO INFANTE
CHIARA SANDERS

ALESSANDRO SCALAMONTE

CRISTINA VECCHIO
ADELE MOSIELLO

SARA BERUTTO

BRUNO CARMIGNANI

ALESSANDRO ROSSETTI

MIRIAM BERTAINA

CLAIRE TERRI

SALVATORE CANNOVA
DALILA TORRISI

MICHELA SOLFANELLI

MARIANNA TOZZO

CLARISSA MUSTI
GIUSEPPE FARANNA
ALESSIA PULEO

ALESSANDRO ACCARDI

DAIANA NITU

LUDOVICA ORLANDI
AURORA SCAPINELLO

THOMAS BRUNI

AYELEN COMITE
MATTEO ESPOSITO
SILVIA FONTANINI
MARTA GIACCARDI
LORELLA GRECO
MARTINA MANDOLESI
MARTINA MALDOTTI
AURORA MORLEO
GAIA NICOLINI
ILARIA SCHIANO
MONICA SELVATICO
MIREA MARTINELLI
ANNA NAGAI

JOHNNY MCCULLAGH

DINA TOMAS

MARK HANNA

THOMAS DOMIN

VINCENZO SIEPI

GIORGIO COSTALUNGA
JACOPO MAZZIOTTI

DANIELE DANTI

MATTEO TAGLIABUE

NICOLAS TROSSAT

ALESSANDRA GORLA

IULIIA LUKIANCHIKOVA

HECTOR GAITAN

ANDREA FABRIS
MARIO DELLA CORTE

LUCA SANTAGOSTINO

APOSTOLOS GEORGOPOULOS

IRENE GERINI

SALVATORE SPECCHIA

CAROLA TALSMA

GIACOMO BROGGINI

WILLIAM THOELK
MICHELE ROSSI
SIMONE CAPUTO

SIMONE CAPUTO

MATTEO SALVI

ALESSANDRO POGGIO

LUIGI TRAVERSO

SILVIA SANTI

CRISTIANA BENEDETTO

ALESSANDRO EPIFANI
ROBERTO SARTORI

LORENZO FABBRI
ROSARIA CARPINO

CHIARA TRABALZA

CLAUDIA CAMPAGNA
MARCO FARNETI



THOMAS ERCOLANI

ELISA PANFILI

MARCO DE VILLA

AURELIO CAPONETTO

NIGEL MONK

MATTHEW JENSEN

VERONICA BUGGIO

MARTA PASETTI

KEREM GURBUZ

ROBERT THOMAS

ALESSANDRO REGIS

MICHELE VITALI

CLAUDIA TONELLA
ALESSANDRO KOVACICH

ATILLA GEZMEN
NICOLA TAMBURRANO

GIOVANNI ARGENTI

MARK ANTHONY SAMPANG

STEFANO DAL VECCHI
TOMMASO PASINI
VALERIO BRUSA
SARA CONTAVALLI
DIEGO MARTIRE

ALBERTO ARTESE

MATTEO SORMANI

ROSALIA TRISCARI
MARCO COLOSIMO
GIANLUCA BURGAZZI
GIANFRANCO IODICE
ANDREA LODIGIANI
STEFANO BOLZONI
MATTEO REBECCHI
CARMINE ATTINI
ELISABETTA VALENTI
ATANAS STOJANOV

STEFANO NAVA

VALENTINA RIMOLDI

ANNELL APUY

DIEGO COLOMBO

SIMONA RAIMONDI

FRANCESCA SIMPLICIO

MARIA GAMMELLA

VALERIA BRANCA
SIMONE RIBIGHINI

VALENTINA RUIZ

LORENA LEUZZI

DIEGO FUGA

ISABELLA ANTICOLI

MARCO BROLL

ANDREA LORENZONI

STEFANO NICOLETTI
LAURA PETRELLA

SUSY REGA

FULVIO CESARONI
LAURA DONNARUMMA
NADIA AMBROSINI
PAOLO SCAGLIA
GIADA VILELLA

CLAUDIO PEROSA

CRISTINA NOBILIO

PAOLA JUsSI

VITO CORNACCHIA

GIULIA GIOVINO
VIRGINIA ROSSI

LUCIA LIMONTA
DAVID WAYNE CALLAHAN

FEDERICA MOSCHENI

EMMA GAMBARDELLA

DANIELA SELIMAJ

IRENE POLLINI GIOLAI

FRANCESCA MARTINAZZO

DIEGO ALONSO COLLADO

CHIARA PORCEDDU



VOLONTARI DI PRODUZIONE
PRODUCTION VOLUNTEERS

Martha Alamilla, Monica Alfano, Gian Luca Avventurino, Rebecca Bagna, Anita Balich, Kristina Barzasekova, Raffaele Blacco,
Walter Borelli, Luca Bruccoleri, Christian Busato, Noemi Cangianti, Giorgio Iseo Paolo Canzi, Luigi Capocasale, Flavia Carnelli,
Elena Laura Cattaneo, Maddalena Maria Cecchini Manara, Laura Ciardullo, Gabriele Columba, Mara Lucia Cominazzini,
Carlotta Crippa, Ruxandra Croitoru, Cecilia D'’Angelo, Matteo Dal Borgo, Clara De March, Maddalena De Matteis, Ludovica De
Toma, Maria Pia Di Salvo, Giulia Fattori, Fabrizio Fava, Anna Ferrero, Mauro Fiorelli, Clarissa Martina Franco, Lidia Fucile,
Giorgia Galante, Roberto Galli, Chiara Garasto, Roberto Garofoli, Daniel Gavrila, Magda Camille Giannetti, Pinuccia Linda
Gianni, Angela Giorgino, Fernanda Huaman, Céline Kalbermatten, Lisa Libreri, Gianfranco Lorenzetto, Maria Lorenza Luparia,
Chiara Macchi, Margherita Magnoni, Roberta Maietti, Corinne Maioni, Elsa Mall, Giovanna Marino, Ingrid Mazzali, Tania
Meazza, Emil Heinrich Meins, Claudio Melchiori, Giada Miglietti, Stefano Molinari, Antonella Monni, Patrizia Morrone, Marylu
Pedo, Angelita Perretta, Davide Piccheri, Cecilia Piccolo, Federico Picone, Silvana Pizzelli, Alice Pucci, Elena Sofia Quarta, lvana
Fatima Quirici, llaria Redavid, Maria Alessandra Rossi, Chiara Rossi, Andrea Rusconi, Martha Schultz, Sofia Francesca
Scianna, Gabriele Scola, Daniela Sporchia, Franco Stano, Sofia Stecchi Gomez, Gabriella Tonoli, Giuseppe Alessandro

Vellone, Natalia Walton, Jieru Xiao, Vanessa Lumy Yoshimura, Cinzia Zapparoli.

BALLERINI PROFESSIONISTI
PROFESSIONAL DANCERS

Adriano Pio Albanese, Emanuele Algeri, Mattias Amadori, Federica Amore, Chiara Andreani, Giulia Andreani, Martina
Anniciello, Diletta Lucia Antolini, Corrado Azzollini, Samuele Bazzano, Chiara Benedettelli, Martina Benuzzi, Lucia Blanco,
Francesca Borri, Giovanni Boschini, Giulia Bresciani, Edoardo Brovardi, Pasqualino Danilo Calabrese, Aura Calarco, Luca
Cappai, Antonio Cardelli, Noemi Caricchia, Marisol Caridad Castellanos Aguilera, Fabio Cavallo, Franco Miguel Angel
Chavez, Jenny Cilimbini, Tiziano Coiro, Arianna Conti, Domenico Cutri, Noemi Dalla Vecchia, Anastasia De Lucia, Gilda De
Vecchis, Laura Dell’Agnese, Raffaella Esposito, Chiara Esposito, Roberta Fanzini, lacopo Febo, Claudia Floris, Vittoria
Franchina, Carlotta Maria Francioli, Filippo Franzese, Sofia Galvan, Florence Gavinelli, Andrea Ghilardi, Salvatore lavarone,
Francesco Ayrton Lacatena, Giovanni Lanza, Giulia Allison Lastella, Emanuele Lico, Maria Maffettone, Maeva llary Mangoua
Monthé, Alice Mantovani, Gaia Marcaccioli, Tommaso Marengo, Martina Marinelli, Vittoria Markov, Leonardo Marmolejos,
Antonella Marting, Stefania Menestrina, Gaeta Merlino, Vincenzo Rosario Minervini, Laura Miotti, Beatrice Mognol, Gaia
Mondini, Rachele Montis, Samuel Moretti, Marco Moscardini, Gianni Notarnicola, Alex Orlando, Alessia Pagani, Francisco
Patricio, Thomas Piaggi, Andrea Piras, Paolo Pisarra, Filippo Polli, Serena Pomer, Chiara Porchianello, Carlo Pucci, Francesco
Putero, Giulia Quacqueri, Cristina Roggerini, Emanuele Rosa, Davide Salvadori, llaria Sangiorgi, Marika Scialacqua, Giuseppe
Spinola, Andrea Tenerini, Gennaro Todisco, Francesco Totaro, Deborah Tuminelli, Giulia Vacca, Marco Varriale, Alessandro

Ventre, Allegra Vistalli.

BELLEZZA/BEAUTY SOLOISTS

Antonella Albano e Claudio Coviello

ACCADEMIA TEATRO ALLA SCALA

SCUOLA DI BALLO E CORSO DI PERFEZIONAMENTO DELLACCADEMIA TEATRO ALLA SCALA

Frédéric Olivieri, Walter Madau, Paola Vismara, Maddalena Accomazzo, Davis Aloschi, Beatrice Astrobello, Maria Vittoria
Bandini, Sofiia Baradulia, Paul Berges, Benedetta Boccini, Viola Borda, Loriane Bou, Romane Brun, Santino Buteler,
Gabriele Calcagno, Gaia Capobianco, Rocco Josef Carbone, Reiana Ceka, Teodor Stefano Ciobanu, Riccardo D’Antoni,
Albane De Lacropte De Chanterac, Giovanni Demasi, Lorenzo Dinon, Jorge Esteva Grau, Michele Forghieri, Aoi Fujiwara,

Lorenzo Gabbiani, Livia Teresa Galligani, Niccold Gambetti, Giulia Garagiola, Adrian Garcia Lamarca, Riccardo Garcovich,



Alessia Giannattasio, Chiara Giannone, Andrea Giuliano, Maya Gobbi, Giovanna Golin, Elisa Grassi, Haruno Hamashima,
Raffaele Karol Libutti, Andrea Loconsole, Giorgia Mammarella, Cristian Mangili, Carolina Cecilia Marchi, Mattia Mavillg, Irene
Mazza, Maurin Gauthier Millet, Lara Moling, Airu Nakatani, Sato Omura, Juan Pacheco Rodriguez, Adam Papagna, Petros
Patrikianos, Sara Petrosino, Allegra Pezzi, Michela Piccinini, Leeson Agnes Rosa Powell, Maria Clara Rocco Oliveira Rioli,
Antonio Rossi, Sofia Rutova, Christin Saginario, Massimiliano Santagostino, Luigi Savarese, Pietro Tian Scaccabarozzi,
Agostino Sparacino, Aurora Spinelli, Riccardo Stella, Lara Strassera, Oscar Taggart, Matilde Totolo, Jorge Vela, Fabrizio Angelo

Ventura, Francesco Vezzaro, Ornella Zanetti, Saule Zitkute.

CORO DI VOCI BIANCHE DELLACCADEMIA TEATRO ALLA SCALA

Maestro Bruno Casoni, Maestro Marco de Gaspari, Agnes Josefine Selmer Bertolucci, Jung Ain, Alessandro De Gaspari, Alice
Manocchia, Allegra Maifredi, Amedeo Camillieri, Anastasia Strymbu, Anna Geroni, Anri Giarletta, Beatrice Quagliuolo, Bianca
Pozzo Sitia, Cecilia Catalano, Cecilia Menegatti, Chiara Konda, Cristian Ghebea, Efrem llyk, Elisa Grande, Elsa Ciaccia,
Federica Joli, Giacomo Nicola Olivato, Giorgia laboni, Giulia Murrai, Giulia Clara Porrati, Irene Giuliani, Isabella Maria
Scandola, Joaquin Emanuel Pibernat, Lavinia Galati, Lilah Marie Abuyuan, Lorenzo De Gaspari, Lucrezia Menchini, Maddalena
Gentili, Marta Dalpozzo, Marta Baronio, Nicole Victoria Murador, Nina Trouillet, Serena Santillo, Sofia Ciuccarelli, Sonia Leka,

Tommaso Tancredi Fusi, Valentina Diaz.

VOLUNTEER CAST

Francesca Abbiati, Thalia Agostino, Franco Alderighi, Alessandro Aloi, Victoria Ambartsumyan, Sara Antonetti, Monica Arici,
Gianpaolo Ario, Eleonora Armanini, Antonio Arziliero, Vincenzo Avellone Lo Bianco, Francesco Azzola, llaria Baccinelli, Stefania
Ballabio, Camila Barbiero, Marta Barcella, Azzurra Bayon, Elisa Bello, Rosaria Bellomo, Clotilde Belloni, Liubov Belova, Laura
Benedetti, Claudia Benelli, Erlon Biava De Matos, Elena Bisanti, Paolo Bollina, Aurora Bonzani, Alex Raffaele Bordoni, Greta
Bosio, Carolina Noa Brignone, Nicoleta Bruma, Stefano Buccafusco, Andrea Burzo, Maxim Byzov, Pamela Sara Caccianiga,
Roberta Cacciatore, Hening Cai, Fidel Cano Lardin, Alessandra Cantd, Sara Capogreco, Claudia Castiglioni, Clarissa
Cattaneo, Stefano Cattani, Giulio Cavallari, Alberto Mario Dario Andrea Ceresa, Huiyin Cheng, Roberta Cirdfisi, Philippa
Sarah Cole, Francesco Manuel Contarino, Fabio Antonio Contati, Linda Amelia Conte, Valentina Conti, Niccold Contrino,
Marco Coppolino, Martina Corti, Filippo Cortiana, Emanuel Cresci, Daniele Crudele, Vincenzo Cuozzo, Beatrice Curto, Jessica
Curzi, Natalia Alicja Czechowicz, Francesco D'Amico, Giulio D’Aversa, Marco Da Re, Mathias Dagostino, Francesca De Bartolo,
Camilla De Biase, Irene De Renzio, Chiara De Virgilio, Martina Dell'Orco, Fiorella Della Valle, Anna Marika Di Lecce-Fehler,
Giulia Di Nicola, Maggie Pia Di Ronzaq, Eszter Di Tella, Douglas Ricardo Dos Santos, Sabrina Dotti, Teresa Esposito, Mauro
Facchetti, Elena Farina, Francesca Anna Feisola, Antonella Ferrari, Sara Fiore, Nicola Francavilla, Blanca Franco Burgos, Aunie
Yang Frisch, Francesca Frongia, Raffaele Furnari, Stefano Gallina, Marco Gambassa, Laura Ganassali, Giulia Gasparini,
Rossella Gennai, Paola Geviti, Giulia Giambelli, llaria Giannone, Andrea Gioia, Gianluca Giovanella, Alessio Giusto, Nicolo
Gottero, Greta Gusperti, Alessia Ingenito, Camilla Ippoliti, Rebecca Ivan, Tatiana Ivashchenko, Qi Jiang, Altea Kasa, Viktoriia
Krutinina, Claudia Carolina Maria La Porta, Riccardo Lamarca, Carlotta Lantin, Zhuyi Leiyi, Salome Fanny Levy, Matilde Luinetti,
Morris Maffeis, Chiara Iris Magagnotti, Graziano Maganetti, Laura Magnasco, Danilo Pietro Basilio Magno, Giovanna
Magnocavallo, Margaux Silia Gayane’ Maillard, Sara Malini, Valeria Malito, Chiara Mantovani, Eleonora Maunero, Camilla
Carla Meazza, Cecilia Medda, Letizia Mei, Arianna Melato, Camilla Mero, Linda Micheli, Simone Miozzo, Gloria Miracco, Gian
Luca Moia, Stefania Montecchi, Matilde Monti, Matteo Moreau, Luca Moretti, Giulia Musso, Ashwin Regikumar Namboodiri,
Chiara Nasueli, Salvatore Nizza, Paolo Noviello, Martina Nulli O Rinalducci, Massimiliano Nulli O Rinalducci, Giacomo Occhino,
Giorgia Oldani, Giulia Oneda, Miryam Orlando, Andrea Orlando, Benedetta Orsenigo, Diana Ottolina, Laura Paccioretti,
Claudio Paccone, Igor Palla, Ananya Pandit, Giulia Chiara Parma, Mariano Parziale, Aurora Pasquali, Laura Pavan, Beatrice
Pennacchia, Rocco Pietro Maria Perelli, Christian Perera, Giovanni Peronnia, Carlotta Persano, Valerio Piazza,
Hanumantharao Sarah Rukmini Piccolo, Erica Piovesan, Silvana Positano, Sara Prandelli, Marco Pratis Palazzo, Leonardo Preti,

Giovanni Provino, Caterina Pugliese, Riccardo Pusceddu, Luisa Rabolini, Massimiliano Racanati, Mario Eugenio Radaelli, Mara



Rampini, Emanuele Ricciardelli, Aurora Rilievi, Antonio Rinaldi, Valeria Rizzo, Emma Rizzotti, Giulia Roccisano, Mauro Rocco,
Francesca Ronchi, Nicola Ruggiu, Riccardo Rumi, Luca Saccoccio, Ruben Elda Tara Hjordis Sala, Andrea Salvi, Serena
Santacesaria, Alessia Santantonio, Sonia Sanvito, Samuel Sareen, Martina Sartor, Tengku Antony Satria, Sara Scalici, Albane
Scrive, Viola Seghetti, Elisa Sentina, Claudia Sgreccia, Fotios Fokion Siadimas, Emanuela Signo, Francesca Sisti, Marco
Sortino, Arianna Stano, Mauro Stefano, Matteo Stella, Sergio Surace, Jesse Kenneth Sweeney, Marino Taita, Francesco Carlo
Tartaglia, Alice Tentori, Giorgia Tonel, Elisa Torreggiani, Martina Trezzi, Francesca Trussoni, Sara Valguarnera, Luca Valsecchi,
Gabriele Vergani, Diana Verona, Simone Verzeletti, Katy Vettorato, Davide Vigano, Sergio Villarroel Moling, Lorenzo Villatora,
Noemi Viozzi, Giacomo Vitali, Arianna Vittozzi, Liyouran Wan, Xinyu Wang, Lennart Johannes Wolf, Wang Yang, Robert Yozoy,
Eleonora Zaccaria, Paolo Enrico Zagami, Viola Zampi, Germana Zanini, Roberto Zen, Yining Zhang, Aurora Zilorri, Andrea

Zoadelli, Davide Zona, Lorenzo Zonca.

Beatrice Aiachino, Valeria Altomare, Andrea Lorena Auro, Anna Baggio, Martina Banfi, Sara Barbieri, Arianna Belluco, Sara
Berleq, Rita Bernardelli, Giulia Bignotti, Maria Biosa, Martina Borroni, Alessia Brenna, Alice Buosi, Alessia Burri, Martina Bussi
Roncalini, Selina Giulia Caccianiga, Martina Joy Campanile, Carlotta Cappelletti, Elisa Cardani, Caterina Carenini, Erika
Carletto, Martina Carnovali, Anna Carollo, Vanessa Carriero, Sofia Carsenzuola, Linda Caucchioli, Lucia Cavaciuti, Sara
Cavada, Federica Cering, Serena Ceroli, Alice Chieppa, Marika Chiericati, Laura Ciotti, Greta Cipolla, Federica Ciurati,
Valentina Cocozza, Chiara Colombo, Simone Cortesi, Camilla D’Alessandro, Alberta Dalle Carbonare, Anna Laura Daloiso,
Maria Damato, Giulia Danzé, Alessia Davoli, Carlotta De Amici, Carlotta De Gasperi, Simona De Martino, Aurora De Masi,
Claudia De Masi, Felice De Muzio, llaria Del Bianco, Federica Della Torre, Sharon Di Domenico, Giorgia Di Noia, Andrea Di
Pierro, Letizia Fagnani, Chiara Fantini, Luisa Filippi, Giulia Fogagnolo, Laura Forlani, Elisa Frassine, Ariel Fuchs, Lara Fumagalli,
Sofia Fusco, Alessandro Gadda, Francesca Galasso, Carolina Gallazzi, Chiara Galli, Victoria Galli, Giorgia Gallucci, Francesco
Giammona, Arianna Giudici, Anita Maria Giulieri, Monica Sara Giulitti, Alessia Grancini, Lisa lacullo, Tecla lannello, Sara laria,
Edwige lezzi, Anastasia Ignatova, Sara Imbrice, Debora Inzoli, Asia Lammardo, Martina Lanese, Stephanie Lapomarda,
Katerina Lefevre Solonari, Caterina Lo Bianco, Beatrice Maffuccini, Emma Maggiani, Chiara Martini, Martina Mazza, Elisa
Melani, Annalisa Mercurio, Chandra Meyer, Chiara Migliano, Rebecca Miotto, Federica Mocchetti, Michela Monfreda, Marta
Monteraq, Erik Moretti, Michela Mortari, Lorenzo Nannucci, Valentina Nart, Federica Gaia Naso, Valentina Nava, Matilde
Palazzo, Corinne Palestro, Martina Maria Pappini, Giulia Pasqualini, Francesca Passerini, Giorgia Piccirillo, Maddalena Poli,
Giorgia Pomes, Giorgia Porroni, Marta Proverbio, Gaia Regonaschi, Beatrice Restelli, Laura Riolo, Willian Giuseppe Rodriguez,
Tosca Ruggeri, Anita Ruiu, Mateusz Sak, Ludovico Santinelli, Giulia Santonocito, Sara Sveva Scerrato, Ludovica Schiavon,
Ginevra Schiera, Sabrina Scotti, Nil Semerci, Anna Serlini, Marta Signé, Giulia Spagnuolo, Sabrina Stefanello, Nicole Stievano,
Rachele Tarantino, Laura Tavaglione, Arianna Terreno, Sofia Tettamanti, Nikoleta Tola, Sofia Toscano, Alessia Truscelli, Martina
Turetta, Lucia Vajdiarovd, Giorgia Vano, Valentina Dimitrova Vaseva, Simone Ventura, Francesca Willenpart, Chiara Zaffaroni,

Giulia Zaffaroni, Chiara Zammataro, Audrey Sofia Zingoni, Giada Zuccali.

MARSHALS

Davide Adinolfi, Ghigi Rosa Alari, Andres Alvarez, Fabio Bacchini, Roberto Balduzzi, Sara Ballarani, Daniela Bani, Alice
Barzaghi, Francesca Bazzoni, Alessandro Bellone, Giacomo Bernardi, Greta Bocchio, Claudia Bonani, Giuliana Borgnino, Sara
Boscarino, Elena Brandani, Michelle Burlock, Marta Busnelli, Anna Button, Mauro Cambiago, Bowen Cao, Federica Capitani,
Angelo Carbottti, Roberta Cardaci, Niccold Carissimi, Daria Cassamagnaga, Matej Cassarino, Mario Castelli Della Vinca,
Katia Castro Aparicio, Laura Francesca Cattaneo, Sara Catting, Florence Cazenove, Fabrizio Centurelli, Vittoria Maria
Cervone, Tzuyin Chen, Roberta Chiesa, Davide Ciancetta, Martina Cingolani, Chiara Ciotti, Maria Ciotti, Mirko Daniele

Comparetti, Giancarlo Corbetta, Sofia Costa, Andrea Cropano, Marta Curato, Martina Cusano, Marta D’Aleo, Feier Dai,



Guangzhe Dai, Maryam Dakhlalla, Ivan Dalla Piazza, Giacomo De Angeli, Marco Del Signore, Andrea Delmatti, Clement
Dessaint, Daniele Di Lecce, Valeria Di Sanza, Lucia Maria Dimonte, Roberto Espana, Daniela Fagliarone, Elena Farallo, Nicolas
Felipe Miranda, Lucia Femio, Andrea Ferrais, Vittoria Ferraris, Andrea Filippi, Gemma Fiorentino, Francesco Forcella, William
Einar Antony Funck, Greta Ganini, Martina Gennaretti, Andrea Giametta, Monica Giordano, Marita Giubergia, Stefania Grandi,
Benedetta Grisone, Elena Gritsenko, Judit Hajnal, Zixuan Han, Susanne Heiniger, Paolo lacovoni, Taj Jammal, Mariann
Komlosi, Vladislav Kostiukovich, Safina Kostiukovich, Domiziana Lagand, Eva Lalande, Andrea Lanzi, Marta Liccardi, Engi Liu,
Manfredo Locatelli, Andrew John Loken, Giampaolo Lovari, Monika Mackeviciute, Piera Madé, Fabio Magni, Francesco Maj,
Michele Malossi, Federica Malu, Valeria Mangione, Olga Mantegazza, Giuseppe Marchese, Enrico Mariani, Antonio
Mascheroni, Mario Matranga, Giovanna Melchiorre, Barbara Melica, Alessia Mennella, Alberto Menni, Rumyana Mihaylova,
Gerda Muldaryte, Lorena Munoz, Emmanuel Murador, Edoardo Mustarelli, Alessandra Ocana Huillca, Isabella Oresta,
Francesca Orietti, Valeria Painelli, Pietro Pantaleone, Marco Pasotto, Joanna Passos Wetler, Rossella Pastori, Claudia Pattarini,
Chiara Pensa, Alessio Perrone, Gioia Perrotta, Mario Pescatrice, Girolamo Pipitone, Jacopo Pizzoli, Jekaterina Podatsina, Fabio
Portaluppi, Sonia Portaluppi, Andrea Pozzi, Chiara Provasi, Briget Quintana, Antonio Raimondi, Elena Raimondo, Marco
Ranzini, Valentina Reino, Ennio Ricciotti, Benito Rojas, Paola Romano, Alessia Rossetti, Federica Ruffinatto, Aissatou Samba,
Diego Scafidi Polino, Giacomo Sciorelli, Camilla Secco, Amalie Sture Severinsen, Silvia Sicouri, Sara Simoni, Tiancheng Song,
Alessio Spinelli, Yanting Su, Anna Tarantino, Leonardo Telesca, Beatrice Tenucci, Francesca Testaguzza, Carlo Tinuper, James
Lloyd Tolputt, Vincenzo Tropia, Giacomo Valentini, Emanuela Varini, Silvana Velazquez, Caterina Ventura, Simonetta Vigano,
Tommaso Villg, Valeria Villecco, Federico Vittadello, Stefania Vitulli, Pushuo Wang, Sichen Wang, Yixuan Yu, Nicold Zeduri,

Wenlin Zhang, Yadi Zhou, Cinzia Zhu, Dina Zhuken.

PLACARD BEARERS

Nicole Arrigoni, Aleksandra Asanova, Giulia Avanzi, Aima Bagheri, Benedetta Maria Bagli, Pilar Heidi Balich, Silvia Barbaresco,
Alice Bernareggi, Susanna Bertelli, Ludovica Boltri, Andrea Caltagirone, Roberta Cavaliere, Chiara Cecconello, Paola
Centurelli, Edoardo Cinotti, Ludovica Crivellaro, Yuruo Cui, Beatrice Donnet, Raman Dorati, Cristiano Facchinello, Arianna
Micol Facchinetti, Elena Fasanotti, Giulia Ferrari, Gabriele Frisardi, Anna Galettini, lana Ghiricociu-Amza, Mario Giuseppe
Giudetti, Alexa Giussani, Giuditta Gobbi, Ayat Hamed Ali Abdel Rehime, Zixuan Huang, Eugenia Italiano, Yuyiao Jiang, Dora
lldiko Kanizsa, Maman Kere, Anastasia Kucherova, Giulia Leonardi, llaria Leoni, Xin Li, Yajing Li, Stefano Limentani, Simona
Marcelli, Francesca Martinazzo, Alessia Marzocchini, Stefano Montanino, Raphaelle Montouchet, Simone Nicoli, Claudia
Numerati, Magali Peroni Ranchet, Cristina Pianta, Gaia Pigolotti, Gaia Poggi, Nicoletta Poletti, Marta Rinero, Carolina Rossi,
Sehnem Fernanda Saporiti, Giada Sartor, Ludovica Scarlino, Yuqgi Shi, Lucia Simioni, Elisabetta Soldini, Giada Tognon, Anna
Tokolyi, Joanna Turosz, Viola Vatrini, Luna Vitali, Xingyue Wang, Hongyu Wang, Zijing Wang, Huimin Wang, Xiaoyang Xiang,

Anyin Xie, Agnese Zambetti, Marta Zambetti, Giulia Zubin.

Giuseppe Amone, Anastasia Ba, Riccardo Baldazzi, Alice Barcellq, Silvia Barrachina, Nicoletta Basile, Matilde Bertolani,
Virginia Bignami, Andrea Bolazzi, Giorgia Bonetto, Sara Buccheri, Sofia Campomilla, Chiara Cavallotti, Alessia Cerraq, Vittoria
Ciccarelli, Simona Alcira Coca Uriarte, Ester Colombo, Milena D’Angelo, Morena Daggiano, Linda De Angelis, Chiara Dell’Arq,
Precious Depangher, Benedetta Dimarco, Beatrice Farao, Viola Fossarelli, lasmina Grigoriu, Francesco Guitto, Sofia Interlandi,
Asia Leo, Maria Giulia Liserre, Alessia Lisiero, Chiara Loddo, Irene Luchetti, Aurora Lunato, Sara Macalli, Aurora Martinoli, Giada
Mauri, Giovanni Meroni, Flora Napolitano, Silvia Perego, Michael Petrone, Elisa Piazzolla, Giorgia Mercede Pinna, Giulia
Pomarico, Aida Poric, Silvia Raimondi, Altea Rajta, Giada Renica, Marina Rigamonti, Egle Rizzo, Eliana Rizzo, Valentina
Romano, Alessia Rondinelli, Nicole Rossi, Linda Rossignoli, Erick Ruiz Poclin, Elisa Savi, Silvia Serra, Asia Stasuzzo, Eleonora
Tagliaferro, Greta Tavolaro, Gaia Tesino, Martina Giulia Tiraboschi, Vanessa Tortarolo, Rebecca Valgoi, Lorenzo Ventura,

Giovanni Vichi, Yuu Beatrice Vivian, Camilla Zaffaro, Sofia Zanardi.



Alice Albanesi, Marlene Bindig, Giulia Bregoli, Paula Buschek, Olga Caliendi, Francesca Carobbio, Beatrice Cesaro, Dana
Cimini, Alice Clima, Daria Collg, Elisa Cullmann, Valentina Ferrari, Cecilia Gaiani, Livia Giacomin, Elena Gilberti, Gaia Gnecchi,
Margherita Grillo, Sofia Gurskaia, Micaela laniro, Yeva Kolbinag, Elena Longaroni, Stefania Maglio, Erika Maone, Marzia
Migliavacca, Sofia Milanese, Chiara Milanese, Sara Milani, Eva Mo, Maria Antonietta Mollica, Elisa Monti, Giulia Morengo,
Vanessa Morganti, Nicole Nebuloni, Elena Paganelli, Silvia Quarta, Jennifer Ravasio, Isabella Rossi, Elisa Rossi, Alesi Barbara
Russo, Alessia Scarafoni, Gaia Sto Domingo, Francesca Trivellato, Giorgia Vaccarono, Alessia Vannini, Xuenan Wen, Greta
Zanoni, Ludovica Zitti.

CAPSULES

Maja Alberti, Manuela Antonelli, Simone Apollonio, Marina Bachmann, Mariachiara Balbo, Claudia Belli, Valentina Bernardi,
Adima Bernardi, Monika Biernacka, Rosa Boiano, Anna Cagnati, Valentina Cald Campana, Alessandra Calzavara, Daniela
Capogrosso, Alessandra Cappellaro, Federica Cela, Sandra Chenet, Roberta Cielo, Elena Clari, Martina Colorio, Francesca
Crestaq, Lucio Dalaiti, Gian Marco De Michelis, Bettina Durazzi, Francesco Epifani, Sandra Fazio, Lino Paolo Fedon, Federica
Ferretti, Matilde Fiamoi, Elisabetta Fontana, Sabrina Fundone, Elena Gaspari, Tiziana Ghiretti, Andrea Granzotto, Massimo
Gregori, Ingrid Grusovin, Sonia Catalina Hernandez Serrano, Roberta Libri, Patrizia Lorenzi, Carla Martini, Giulia Mattucci,
Michaela Menardi, Manuela Mezzacasa, Rita Minarelli, Paola Moro, Stefano Paini, Giulia Paltrinieri, Nadia Pascon, Layla
Pasotto, Nives Piccinini Milani, Vanna Pignat, Aurora Pivirotto, Irene Pompanin, Daniele Pudduy, Filippo Raffo, Viviana Reatti,
Giulia Rinaldi, Marco Ripa, Daniela Romano, Lucia Ruggeri, Ketty Ruggieri, Emanuele Russo, Cristina Saenz, Benedetta
Sangiani, Elisabeth Scrocco, Nives Sorart, Carlotta Francesca Storani, Francesca Tabacco, Beatrice Tecchi Cristofori Celiani,
llaria Tezza, Francesca Zalateo, Sandra Zanetti, Claudia Zanon, Barbara Zardini, Edoardo Zardini, Micaela Zarelli, Filippo

Zorzetto, Lucia Trazzeraq, Irene Pampanin, Lisa Vanin, Martina Frangipani, Greta Bauce.

CORTINA CHOIR

Roberto Anderlini, Michele Beccit, Giuliana Bolge, Maria Leonilda Brauna, Stefania Casanova Borca, Lucina Casanova Borcq,
Alessio Casanova Crepuz, Walter Catturani, Luca Cecutti, Bianca Maria Costa, Giuliano Da Ponte Becher, Rocco Dal Pont,
Viviana De Martin, Silvia De Rigo, Francesco De Zolt, Elisa Del Favero, Marco Del Favero, Franca Facciotto, Daniela Falcinelli,
Antonella Manaigo, Federica Mario, Luciana Martini, Rosalia Martini Barzolai, Paola Piaia, Emanuela Pontil Ceste, Rosanna
Quandel, Sandra Sacco Chilian, Ugo Serafini, Elisabetta Toffoli, Lorenzo Tonon, lona Claudia Zanderigo, Sabrina Zandonella

Callegher, Antonella Zandonella Necca.

Carla Agazzi, Corina Andries, Vito Antonicelli, Elena Arioli, Beatrice Bertolini, Sidorela Bezhani, Valeriana Bormetti, Brian
Bormolini, Lucia Bormolini, Ermens Bormolini, Clarisse Bormolini, Giorgia Bortolotti, Romina Bradanini, Elisa Bricalli, Federico
Bruschi, Alda Buzzetti, Elisabet Clemente Salas, Thomas Confortola, Elena Cusini, Miriam Cusini, Simone Cusini, Debora
Cusini, Rosita Cusini, Fabiana Cusini, Ljuba Cusini, Michela Cusini, Serena Cusini, Vanessa Cusini, Beatrice Dalola, Cristina
Feroleto, Veronica Galli, Diana Galli, Sandra Galli, Prisca Galli, Giulia Galli, Greta Galli, Loris Galli, Simona Garau, Lisa Gasperi,
Glenda Gavilanes, Michele Giacomelli, Barbara Giuliani, Silvia Kostner, Antonio Maria La Verde, Lydie Lethimonnier, Lara
Malchassian, Sara Manzalini, Sara Martinelli, Alice Martinelli, Emma Martinelli, Silvia Martinengo, Manuela Mascia, Cinzia
Mazzolatti, Diletta Milani, Edoardo Mottini, Elisa Orlandini, Allegra Pagella, Hester Poelstra, Elena Poletti, Marco Poletti, Imane

Rafya, Luca Rodigari, Michela Rossatti, Rossana Rota, Irina Rusisvili, Laura Secomandi, Anna Silvestri, Desiree Silvestri, Matteo



Silvestri, Martina Silvestri, Alessandra Silvestri, Tatiana Socol, Stefano Sotta, Carmelo Francesco Tommasi, Maggie Trabucchi,

Patrizia Trameri, Michela Urbano, Marilena Vergani, Pamela Zini, Giada Zini, Joanna Zuchniewska.

Ahmed Mohamed Mahmoud Ibrahim, Roberto Aldrighetti, Silvia Alfaré Lovo, Arianna Belletti, Katia Ben, Roberto Benedetti,
Terens Boninsegna, Maria Maddalena Boninsegna, Elisabetta Boninsegna, Laura Bonomi, Roberta Bovaia, Flavio Broccato,
Sonia Brunel, Caterina Carrd, Stefano Ceglie, Michela Dassala, Annio De Reggi, Maria Cristina Defrancesco, Eleonora Delfino,
Marcello Dellantonio, llaria Dellantonio, Jens Peter Siebel, Elia Eccher, Deborah Fantechi, Letizia Ferrari, Barbara Fontanive,
Mirta Giacomelli, Isabel Goss, Rossana Guasti, Paola Lorenzi, Daniela Marchi, Selvaggia Mason, Walter Mich, Carmen Momo,
Chiara Nones, Federico Osvald, William Pagano, Eliseo Parrini, Elvis Partel, Silvia Pedretti, Ismael Pellegrin, Tellervo Peltonen,
Alberto Pesce, Bettina Pezzin, Annamaria Piazzi, Andreas Piccolin, Mattia Rebecchi, Linda Recchia, Luisa Rigoni, Stefania
Rigoni, Francesca Rossi, Vania Rossi, Maria Maddalena Rovisi, Francesca Schironi, Ermanno Serafini, Grit Siegert, Alberto
Strada, Daniela Trettel, Enrica Vanzetta, Milena Vanzo, Andrea Varesco, Massimiliano Vegnuti, Francesca Zangrando, Angela

Zanna, Sabrina Zanon, Elisa Zanotta, Stefania Zanotti, Luciano Zorzi, Marilia Daniela Zorzi, Maddalena Zorzi.

Sara Barbieri, Luca Campanella, Luca D'’Addino.



RICONOSCIMENTI
AKNOWLEDGEMENTS

A SPECIALTHANKS TO
Olivia Esteri

Marco Castelli

Viola Vatrini

Silvia Guenzi

Gloria Ceru
Valentina Malfa
Valeria Mogavero
Giusto Lo Bocchiaro
Ludovica Crivellaro
Alyss Abou Jaoude
Federica Pochini
Vittoria Mornacchi
Sofia De Bartolomeis
Carolina Gonzalez
Marta Mandelli
Valentina Galfrascoli
Filippo Baracchi
Silvia Biondo

Luca Oblach Severini

INSTITUTIONS

Quirinale

Comune di Milano

Comune di Cortina d’Ampezzo,
Comune di Rasen-Antholz/
Rasun-Anterselva

Comune di Livigno

Comune di Bormio

Comune di Predazzo

Comune di Tesero

ATM Azienda Trasporti Milanesi
Veneranda Fabbrica del Duomo
Teatro alla Scala

Casa Veneto

Casa delle Regole

OLYMPIC CAULDRON
FINCANTIERI

SCHOOLS AND ACADEMIC
INSTITUTIONS

Universita degli Studi di Milano
Accademia Teatro alla Scala
Accademia di Belle Arti di Brera
Accademia Fiera Milano

Spd - Scuola Politecnica di Design
Istituto Marangoni

NABA

Mas Music Arts & Show
Liceo Coreutico “Tito Livio”
Ormarslab

Divergent Studio

Fuori di Danza

Move On Dance Hub

REHEARSAL SPACES
Giulia Longhi

Laura Pellini
Stefania Sega
Martina Bortignon
Chiara Picciolo
Fattoria Vittadini

SET AND PROPS
Giancarlo Campora
Marco Miozzi

Giuseppe Di Benedetto
Jan Konings

Marc Sieger

Calogero Maria Rindone
Matteo Rindone
Andrea Rindone
Andrea Lorenzetti
Fernando Premutico
Alessandro Bellomo
Giuseppe Nizzola
Lorenzo Lunati
Giacomo Rizzo

Yuri Costantini

Gloria Capoani

Giulia Alvaro

COSTUME

Enrico Cazzolato
Alessandra Marangione
Agnese Pettend

Allegra Benini

Andrea Grassi

HAIR STYLING
Jacopo Finocchi
Simone Belli

Davide Castorina
Francesco D'’Angelo
Alessandro D'Onofrio
Sam Ashour

MuUsIC

Adriano Celentano
Claudia Mori

I Righeira

Leone Srl

Banijay Music

Charlie Marchino

Kunga Visconti

Fonoplay Edizioni Musicali
San Isidro Edizioni Musicali
Sony Music Publishing
Sugar Music

Universal Music Publishing
Abbey Road Studios — London
Abbey Rocchi Studios — Rome
Avaco Studio — Tokyo
Forum Studios — Rome
Masclassica — Monaco
Rottenbiller Studios — Budapest
Giovanni Arcadu
Elisabetta Biganzoli
Daniele Borniquez

Paolo Carta

Fabrizia Cerciello
Jean-Jacques Cesbron
Valentina D'Agostino
Valentina lacoacci
Francesco Marini

Daniel Moore

Patrizia Polia

Iginio Straffi

Oliver Widmer

Elena Zingali

Muauia Al-Abdulmagid
Matelda Bigi

llide Carmignani

Lucia Natalia Chavez Hernandez
Richard Dixon

Carlos Gumpert

Lour Hussein

Simona Mambrini

Andrea Natale

Marta Neme

Alessandro Visond

Marta Vignola

Dominique Vittoz

Shaun Wu

Yanan Zhao



HEADLINE TALENT MANAGEMENT

Ornella Maria Mione
Luca Bonatti

Pietro Trapletti
Paolo Brizzi

Aristide Salvati
Antonio Guglielmo
Diego Taiano
Davide Taiano
Franco Gattinoni

VIDEO PRODUCTION
AND CREATIVE AGENCIES
Yuri Ancarani
Blackball

Lorenzo Cefis

Andrea Pecora
lacopo Carapelli
Matteo Maggi
Maurizio Temporini
Martina Pastori
Ocular Lab

Thomas Fill

Cecilia Miniburg
Carmen Tasser
Lorenz Leitgeb

Nero Talent Container

TECHNICAL AND OPERATIONS
Thomas Domin

Daniel Teusner

Marc Sieger

Jan Konings

Luca Guidolin
Giancarlo Campora
Marco Miozzi

Paola Sandrone
Giuseppe Di Benedetto
Barbara Mapelli

Nicola Tallino

Valerio Motta

Vittorio De Amicis
Wolfango De Amicis
Angelo Camporese
Alessandro Saralli

Nic Kidd

Lucas Wilkinson

Adrian Priestman
James Stephen Malone
Charles Logan Clare
Rasti Bartek

Antonio Parente
Valeria Barbini
Gabriele Mariani
Massimo Vigliotti

Riccardo Nessi
Fabio Carucci
Giorgio Rudilosso
Alessio Bertinetti
Nicolo Mercanzin
Douglas Sauhing
Matilde Marinello
Christoph Hahnl
Philipp Mack
Giacomo Rizzo
Andrea Lorenzetti
Doriano Morolli
Alberto Artese
Matteo Sormani
Nicola Ferrari

Ing. Giuseppe Ravasi
Ing. Daniele Icaro
Ing. Sordi Claudio
Ing. Giorgio Albani
Ing. Pasquale Pileggi
Ing. Paolo Perotta
Zeno Rocca

Enrico Zulian
Rolando Luterotti
Caroline Romano
Jessica Zarzycka
Federica Nichi
Marco Vino
Norberto Schianchi
Maurizio Meloni
Alex Pally

Davide Saggiorato
Luca Crosetto
Polina Afanasyeva,
Bernard Fouché,
Maxime Damecour,
Audrey Houle

Luca Zambaldo,
Daniele Parazzoli
Alessandro Bellomo
Salvatore Rotella
Roberto Dusi

Dario Zuccheto
Luca Tosolini
Cristian Agosta
Gianni Ghilardi
Mimmo Quaranta
Mirtilla Sevice
Fazzini Vittorio
Fredrik Kjellin
Cristiano Cadonici,
Leonardo Cadonici
Giandomenico Barbon
Patrizia Sartoretto
Marco Cavalli

Luca Bonatti

Laura Sanna

Paolo Lasala
Giuseppe Guzzardo
Martina Bortignon
Chiara Picciolo
Angela Palumbo
Massimiliano Benigno
Lorenzo Castelli Villa
Matteo Manfrin
Marco Dianin

Marco Mangia
Clara Rancatore
Fazzini Vittorio
Marco Lelli
Giuseppe Berenato
Lucia Macchione
Alessandro Ghassemi
Claudia De Blasi
Ornella Mione
Horatiu Marginean
Teresa Zollo
Giuseppe Rossicone
Valentino Bonfanti
Wolfgang Stieler
Maria Lascala
Victor Damiani
Vanessa Seren
Lucio Di Lorenzo
Paolo Brusoni
Matteo Isella

Luca Pizzo

Mattia Biagini
Nadia Venturino

COMMUNICATIONS
Cinzia Ghilotti
Maria Cira Vitiello
Paolo Aralla

Gloria Zucchelli
Beatrice Quadri
Alessandro D’Emilia
Carlo Ferro

Cristian Mantovani
Luca Parisse
Mariachiara Panone
Emiliano Ferrari
Gioele Panella

LOGISTICS
Fabio De Robertis
Lorena Quaranta



Esprimiamo la nostra pid sincera gratitudine ai Worldwide
Olympic Partners e i Partner locali di Milano Cortina 2026.
Il vostro impegno non solo contribuisce a realizzare Giochi
indimenticabili, ma amplifica 'impatto dello sport nella
societd, promuovendo i valori dell'eccellenza, dell'amicizia
e del rispetto che definiscono il Movimento Olimpico. Grazie
per aver sostenuto le atlete e gli atleti e per aver contribuito
a ispirare generazioni in tutto il mondo.

We extend our heartfelt gratitude to the Worldwide
Olympic Partners and the local Partners of Milano
Cortina 2026. Your commitment not only helps deliver
unforgettable Games, but also amplifies the reach of
sport, and champions the enduring values of excellence,
friendship and respect that define the Olympic
Movement. Thank you for standing with the athletes

and for helping to inspire generations around the world.
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La terminologia Olimpica (in particolare Olimpico™, Olimpiadi™e Giochi Olimpici™) e altre

proprietd Olimpiche sono marchi registrati di proprieta del Comitato Olimpico Internazionale (CIO).
Tutti i diritti sulle proprieta Olimpiche appartengono esclusivamente al CIO. Per ulteriori informazioni,
consultare: Olympic Properties (olympics.com/ioc/olympic-propetties).

Fondazione Milano Cortina 2026 gestisce tutta la proprietd intellettuale relativa ai Giochi Olimpici
Invernali di Milano Cortina 2026. Per ulteriori informazioni, consultare: Tutela della proprietd intellettuale
(olympics.com/it/milano-cortina-2026/intellectual-property-protection).

Olympic terminology (e.g. Olympic™, Olympics™ and Olympic Games™) and other Olympic properties
are trademarks owned by the International Olympic Committee (I0C). All rights to the Olympic
properties belong exclusively to the IOC. For further information please see Olympic Properties
(olympics.com/ioc/olympic-properties).

Fondazione Milano Cortina 2026 manages all Intellectual Property with respect to the Olympic
Winter Games Milano Cortina 2026. For further information please see Intellectual Property Protection
(www.olympics.com/en/milano-cortina-2026/intellectual-property-protection).

Vibe design: Milano Cortina 2026 Brand Identity and Look of the Games


http://olympics.com/ioc/olympic-properties
https://www.olympics.com/en/milano-cortina-2026/intellectual-property-protection
http://www.olympics.com/ioc/olympic-properties
https://www.olympics.com/it/milano-cortina-2026/intellectual-property-protection
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https://milanocortina2026.olympics.com/it
https://www.instagram.com/milanocortina2026
https://www.linkedin.com/company/milano-cortina-2026
https://x.com/milanocortina26
https://www.facebook.com/OlimpiadiMilanoCortina2026
https://www.youtube.com/channel/UC-3ef0mTN_RDliSRsrIEbHg
https://www.tiktok.com/@milanocortina2026

